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SKUPSTINA CRNE GORE
Gospodin Andrija Mandi¢, predsjednik

Vlada Crne Gore, na sjednici od 20. juna 2024. godine, utvrdila je PREDLOG
ZAKONA O ORGANIZOVANJU TRZISTA U RIBARSTVU I
AKVAKULTURYI, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u proceduru
Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji ¢e udestvovati u radu Skupstine i njenih radnih tijela,
prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su VLADIMIR J OKOVIC,
ministar poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede i KATARINA BURZANOVIC,
generalna direktorica Direktorata za ribarstvo.

PREDSJEDNIK
mr Milojko Spaji¢, s. r.
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PREDLOG

ZAKON
O ORGANIZOVANJU TRZISTA U RIBARSTVU I AKVAKULTURI

I.  OSNOVNE ODREDBE

Predmet
Clan 1
Ovim zakonom ureduje se nacin organizovanja proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi,
trziSni standardi za proizvode ribarstva, informacije za potroSade proizvoda ribarstva i
akvakulture i druga pitanja od znacaja za ribarstvo i akvakulturu.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 2 :
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u Zenskom rodu.

Znacenje izraza
Clan 3

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeéa znacenja:

1) proizvoda¢ proizvoda ribarstva i akvakulture je privredno drustvo ili
preduzetnik, odnosno drugo pravno ili fizicko lice koje proizvodi proizvode ribarstva ili
akvakulture, radi stavljanja na trziste;

2) stavljanje na trZziSte proizvoda ribarstva i akvakulture je prvo stavljanje na trziste
proizvoda ribarstva i akvakulture;

3) pravila priznate organizacije proizvodaca su interna pravila i propisi organizacije
proizvodaca kojima se utvrduje unutra$nje funkcionisanje i rad organizacije;

4) proizvodi ribarstva su vodeni organizmi koji su rezultat ribolovnih aktivnosti ili
proizvodi koji se od njih dobijaju i;

5) proizvodi akvakulture su vodeni organizmi u bilo kojoj fazi njihovog zivotnog
ciklusa koji su rezultat aktivnosti akvakulture ili proizvodi koji se od njih dobijaju.

Primjena propisa
Clan 4
Na postupke i rokove propisane ovim zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojim
se ureduje upravni postupak, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

II. ORGANIZOVANJE TRZISTA PROIZVODA RIBARSTVA I
AKVAKULTURE

Mjere za organizovanje trziSta proizvoda ribarstva i akvakulture
Clan 5
Trziste proizvoda ribarstva i akvakulture organizuje se sprovodenjem sljede¢ih mjera:
1) osnivanjem organizacija proizvodaca, udruZenja organizacija proizvodaca i
medusektorskih organizacija;
2) uspostavljanjem trzi$nih standarda;
3) obezbjedivanjem informacija za potrosace;
4) uspostavljanjem trzZiSne konkurencije i;
5) istrazivanjem trziSta proizvoda ribarstva i akvakulture.
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Organizacije proizvodaca u ribarstvu
Clan 6

Organizacija proizvodaca u ribarstvu je pravno lice koje predstavlja dobrovoljan oblik
udruzivanja i organizovanja privrednih drustava ili preduzetnika, odnosno drugih pravnih ili
fizickih lica u ribarstvu, radi ostvarivanja ekonomskih i drugih interesa.

Organizacije proizvodaca u ribarstvu osnivaju se radi sprovodenja sljedecih ciljeva:

1) promovisanja odrzivih ribolovnih aktivnosti svojih ¢lanova u cilju o€uvanja resursa
ribe i drugih morskih organizama i zastite Zivotne sredine;

2) obezbjedivanja sljedljivosti proizvoda ribarstva na osnovu jasnih i sveobuhvatnih
informacija za potroSace;

3) izbjegavanja i smanjivanja nezeljenog ulova ekonomski vaznih vrsta riba i drugih
morskih organizama kori§¢enjem odgovarajucih ribolovnih alata i najboljeg iskoriS¢avanja
ulova, bez stavljanja na trziste riba i drugih morskih organizma ispod minimalne referentne
velicine i;

4) suzbijanja nezakonitog, neprijavljenog i neregulisanog ribolova.

Pored ciljeva iz stava 2 ovog ¢lana, organizacije proizvodaca u ribarstvu mogu
ostvarivati i najmanje dva od sljedecih ciljeva:

1) pobolj$anje uslova za stavljanje na trziste proizvoda ribarstva;

2) poboljsanje ekonomske dobiti svojih ¢lanova;

3) stabilizacija trziSta;

4) poboljSanje snabdijevanja hranom i promovisanje visokih standarda kvaliteta i

bezbjednosti hrane, kao i zaposljavanje u priobalnim i ruralnim podru¢jima i;

5) smanjenje uticaja ribolova na Zivotnu sredinu, ukljucujué¢i mjere poboljsanja

selektivnosti ribolovnih alata.

Organizacije proizvodaca u akvakulturi
Clan 7

Organizacija proizvodaca u akvakulturi je pravno lice koje predstavlja dobrovoljan
oblik udruZivanja i organizovanja privrednih drustava ili preduzetnika, odnosno drugih pravnih
ili fizi¢kih lica u akvakulturi, radi ostvarivanja ekonomskih i drugih interesa.

Organizacije proizvodaca u akvakulturi osnivaju se radi sprovodenja sljedecih ciljeva:

1) promovisanja odrZive akvakulture kroz aktivnosti svojih ¢lanova koje su uskladene
sa principima zastite Zivotne sredine;

2) uskladivanja aktivnosti svojih lanova sa nacionalnim strateskim planovima i;

3) obezbjedivanja da proizvodi ribljeg porijekla koji se koriste za ishranu u akvakulturi
poticu iz odrzivog ribolova.

Pored ciljeva iz stava 2 ovog ¢&lana, organizacije proizvodaca u akvakulturi mogu
ostvarivati i najmanje dva od sljedeéih ciljeva:

1) poboljsanje uslova za stavljanje na trziste proizvoda akvakulture;

2) poboljsanje ekonomske dobiti svojih ¢lanova;

3) stabilizacija trzista;

4) poboljsanje snabdijevanja hranom i promovisanje visokih standarda kvaliteta i

bezbjednosti hrane, kao i zaposljavanje u priobalnim i ruralnim podru¢jima i;
5) smanjenje uticaja akvakulture na Zivotnu sredinu.



Mjere za ostvarivanje ciljeva organizacija proizvodaca
Clan 8

Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi mogu ostvarivati ciljeve iz &l. 61 7

ovog zakona sprovodenjem sljede¢ih mjera:

1) prilagodavanje proizvodnje zahtjevima trzista;

2) obezbjedivanje ponude i plasmana proizvoda svojih ¢lanova;

3) promovisanje proizvoda ribarstva i akvakulture svojih ¢lanova na nediskriminatorni
nacin na osnovu sertifikata, oznaka porijekla i geografskog porijekla, garantovano
tradicionalnih specijaliteta i primijenjenih mjera odrzivog upravljanja;

4) preduzimanje mjera radi obezbjedivanja da aktivnosti njihovih ¢lanova budu u
skladu sa pravilima organizacije proizvodaca;

5) promovisanje programa stru¢nog usavrsavanja i saradnje u cilju uklju¢ivanja mladih
ljudi u sektor ribarstva i akvakulture;

6) smanjenje uticaja ribolova na zivotnu sredinu, ukljucujuéi i mjere za poboljsanje
selektivnosti ribolovnih alata;

7) promovisanje koriS¢enja informacionih i komunikacionih tehnologija za poboljsanje
stavljanja na trziste i;

8) osiguravanje dostupnosti informacija za potrosate o proizvodima ribarstva i
akvakulture.

Organizacije proizvodaca u ribarstvu mogu ostvarivati ciljeve i sljede¢im mjerama:

1) planiranje i upravljanje ribolovnim aktivnostima njihovih ¢&lanova, u skladu sa
pravilima organizacije;

2) izbjegavanje 1 svodenje na minimum neZeljenih ulova primjenom adekvatnih
tehnickih mjera, odnosno koriséenjem odgovarajuéih ribolovnih alata i najboljeg
iskori§¢avanja ulova, bez stavljanja na trziste riba i drugih morskih organizmama
ispod minimalne referentne veliCine.

Organizacije proizvodaca u akvakulturi mogu ostvarivati ciljeve i sljede¢im mjerama:

1) promovisanje aktivnosti odrzive akvakulture, a narocito u pogledu zastite Zivotne
sredine, zdravlja i dobrobiti Zivotinja;

2) prikupljanje informacija o proizvodima na trzistu, ukljucujuéi informacije o prvoj
prodaji, kao i o prognozama proizvodnje;

3) prikupljanje informacija o Zivotnoj sredini;

4) planiranje aktivnosti svojih ¢lanova u akvakulturi i;

5) podsticanje promocije proizvoda iz odrzive akvakulture.

Zajednicka organizacija proizvodaca ribarstva i akvakulture
Clan 9
Organizacija proizvodaca ¢iji ¢lanovi obavljaju aktivnosti iz oblasti ribarstva i
akvakulture moze se osnovati kao zajednicka organizacija proizvodaca ribarstva i akvakulture.

Priznavanje organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi
Clan 10
Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi mogu se priznati ako ispunjavaju
sljedece uslove:
- imaju najmanje pet ¢lanova koji imaju dozvolu za privredni ribolov ili proizvodnju
proizvoda ribarstva i akvakulture, radi stavljanja na trZiste;
- imaju svojstvo pravnog lica koje se sti€¢e upisom u Centralni registar privrednih
subjekata;
- imaju statut i pravila unutrasnjeg funkcionisanja;
- imaju dokaz o ¢lanstvu u organizaciji, upravljanju i izvorima finansiranja;



- pridrzavaju se principa unutra$njeg funkcionisanja utvrdenih u ¢lanu 16 ovog

zakona;

- poStuju pravila trzi$ne konkurencije;

- ne zloupotrebljavaju dominantnu poziciju na trZistu;

- ostvaruju ciljeve utvrdene u €l. 6 ili 7 ovog zakona;

- imaju utvrden minimalni obim i vrijednost proizvodnje i;

- posjeduju dokaz o stepenu ekonomske aktivnosti.

Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi koje ispunjavaju uslove iz stava 1
ovog Clana, rjeSenjem priznaje organ drZzavne uprave nadleZan za poslove ribarstva (u daljem
tekstu: Ministarstvo).

Rjesenje iz stava 2 ovog ¢lana donosi se na osnovu podnijetog zahtjeva organizacije
proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi.

Priznata organizacija proizvodaca upisuje se u registar priznatih organizacija
proizvodaca (u daljem tekstu: registar).

Sadrzaj, obrazac i nadin podnoSenja zahtjeva iz stava 3 ovog ¢lana, minimalni obim i
vrijednost proizvodnje neophodne za priznavanje organizacije proizvodaca, sadrzaj statuta i
pravila unutrasnjeg funkcionisanja propisuje Ministarstvo.

Plan proizvodnje i stavljanja na trziste proizvoda ribarstva i akvakulture
Clan 11

Organizacije proizvodaca proizvoda iz ribarstva i akvakulture moraju da sacine plan
proizvodnje i stavljanja na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture (u daljem tekstu: plan).

Plan narocito sadrzi:

1) opste informacije o organizaciji proizvodaca;

2) program proizvodnje za ulovljene i uzgajane vrste;

3) strategiju stavljanja na trziste radi uskladivanja kvantiteta, kvaliteta i prezentacije
ponude sa zahtjevima trzista;

4) mjere koje organizacija proizvodaca treba da preduzme za ostvarivanje ciljeva;

5) mjere za prilagodavanje ponude proizvoda ribarstva i akvakulture u slucaju
poremecaja na trzistu i;

6) sankcije za ¢lanove koji ne poStuju pravila organizacije, finansijski plan i plan

proizvodnje.

Na plan iz stava 1 ovog ¢lana saglasnost daje Ministarstvo.

Kontrolu sprovodenja plana vrsi Ministarstvo.

Blizi sadrzaj plana, rok za dostavljanje i nacin kontrole sprovodenja plana propisuje
Ministarstvo.

Godisnji izvjeStaj
Clan 12

Priznata organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi duzna je da, najkasnije do
31. marta tekuce za prethodnu godinu, dostavi Ministarstvu godisnji izvjestaj o realizaciji
plana.

Godisnji izvjestaj iz stava | ovog €lana narocito sadrZi:

1) podatke o stavljanju na trZiste proizvoda ribarstva i akvakulture;

2) preduzete mjere, radi ostvarivanja ciljeva iz €l. 6 i 7 ovog zakona i;

3) podatke o izmjenama pravila unutrasnjeg funkcionisanja organizacije proizvodaca.

BliZi sadrzaj i nadin podnosenja izvjestaja iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Registar priznatih organizacija proizvodaca
Clan 13



U registar upisuje se naziv priznate organizacije proizvodaca, datum upisa u registar,
podrucje na kojem organizacija proizvodaca djeluje, vrste riba i drugih vodenih organizama za
koje je organizacija osnovana, obim i vrijednost proizvodnje.

Registar vodi Ministarstvo u elektronskoj formi.

Blizi sadrZaj i nacin vodenja registra propisuje Ministarstvo.

Osnivanje udruZenja organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi
Clan 14

Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi koje su upisane u registar, mogu se
udruZivati u udruzenja organizacija proizvodaca.

UdruZenje organizacija proizvodada moze za organizacije proizvodaca obavljati
poslove iz njihove nadleZnosti.

UdruZenja organizacija proizvodaca upisuju se u registar.

Na udruzenja organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi primjenjuju se odredbe
¢l. 11,12, 13,16, 17 i 18 ovog zakona.

Nacin organizovanja i poslovanja udruZenja organizacija proizvodaca propisuje
Ministarstvo.

Osnivanje medusektorskih organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi
Clan 15

Priznate organizacije proizvodada i privredna drustva ili preduzetnici koji se bave
proizvodnjom, preradom, odnosno stavljanjem na trzite proizvoda ribarstva i akvakulture,
mogu se organizovati u medusektorske organizacije proizvodaca radi:

1) uskladivanja proizvodnje, prerade i prodaje proizvoda ribarstva i akvakulture sa

zahtjevima i interesima potroSaca;

2) promovisanja, racionalizacije i unaprijedivanja proizvodnje i prerade i;

3) sprovodenja istrazivanja trzista radi unapredenja plasiranja proizvoda na trziste.

Priznate medusektorske organizacije proizvodaca iz stava 1 ovog ¢lana upisuju se u
registar.

Nacin organizovanja i poslovanja medusektorske organizacije proizvodaca iz stava |
ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Principi unutrasnjeg funkcionisanja organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi
Clan 16

Priznate organizacije proizvodaca, udruZenja organizacija proizvodaca i medusektorske
organizacije proizvodaca osnivaju se i posluju u skladu sa principima:

1) poStovanja pravila o unutra§njem funkcionisanju organizacija proizvodaca,
udruZenja organizacija proizvodada ili medusektorskih organizacija (ukljuéujuéi ulov,
proizvodnja i stavljanje na trziste);

2) nediskriminacije medu <¢lanovima na nacionalnoj osnovi ili prema mjestu
osnivanja;

3) plaéanja ¢lanarine radi finansiranja organizacije;

4) obavljanja kontrole koja se ostvaruje od strane ¢lanova;

5) sprovodenja mjera prema ¢lanovima u slucaju neplacanja ¢lanarine;

6) definisanje nacina prijema novih ¢lanova i prestanku ¢lanstva i;

7) postovanja rafunovodstvenih i finansijskih pravila neophodnih za upravljanje
organizacijom.

ProSirenje pravila priznatih organizacija proizvodaca i medusektorskih organizacija
proizvodaca



Clan 17

Pravila priznate organizacije proizvoda¢a mogu da primjenjuju i proizvodaci koji nijesu
¢lanovi te organizacije i koji stavljaju na trZiste bilo koji proizvod u okviru podru¢ja u kojem
je predstavnik ta organizacija proizvodaca.

Odredene sporazume, odluke ili usaglasene prakse, koje predstavljaju pravila u
priznatim medusektorskim organizacijama proizvoda¢a, mogu da primjenjuju i proizvodaci
koji nijesu ¢lanovi te organizacije na odredenom podrucju, u skladu sa dobrom proizvodackom
praksom.

Zahtjev za proSirenje pravila organizacija proizvodaca ili medusektorskih organizacija
podnosi se organizaciji proizvodaca ili medusektorskoj organizaciji i dostavlja Ministarstvu.

O prosirenju pravila na proizvodace koji nijesu ¢lanovi organizacije, uslovima za
proSirenje i vremenu primjene prosirenja, odlucuje Ministarstvo.

Blizi sadrZaj i naGin podno3enja zahtjeva, period pro$irenja kao i uslove za proSirenje
pravila propisuje Ministarstvo.

Brisanje priznatih organizacija proizvodaca iz registra
Clan 18

Priznate organizacije proizvodada, udruZenja organizacija proizvodaca ili
medusektorske organizacije brisace se iz registra ako prestanu da ispunjavaju uslove iz ¢lana
10 ovog zakona.

O namjeri povladenja priznavanja i brisanju iz registra Ministarstvo obavjestava
organizaciju proizvodaca koja ima 60 dana da podnese svoje primjedbe.

Nakon razmatranja primjedbi Ministarstvo moZe donijeti odluku o povlacenju.

L TRZISNI STANDARDI I INFORMACIJE ZA POTROSACE ZA PROIZVODE
RIBARSTVA I AKVAKULTURE

Uslovi za stavljanje na trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture
Clan 19

Ne dovode¢i u pitanje odredbe drugih propisa o ribarstvu ili hrani, proizvodi ribarstva
koji su namijenjeni za direktnu potro$nju mogu se stavljati na trZiSte, bez obzira na porijeklo
ovih proizvoda, samo ako ispunjavaju opste i posebne trziSne standarde koji se odnose na
kvalitet, veli¢inu, tezinu, pakovanje, prezentaciju, Suvanje i oznacavanje proizvoda ribarstva i
akvakulture.

Pored uslova iz stava 1 ovog €lana proizvodi ribarstva treba da ispunjavaju i uslove
propisane zakonom kojim se ureduje bezbjednost hrane.

Proizvodi ribarstva i akvakulture koji ne ispunjavaju trziSne standarde ne smiju se
koristiti u ishrani ljudi, ali se mogu Koristiti za proizvodnju ribljeg brasna, ribljeg ulja, hrane
za kuéne ljubimce, dodataka hrani, farmaceutskih ili kozmeti¢kih proizvoda.

Trzidne standarde iz stava 1 ovog ¢lana i listu proizvoda ribarstva koji se mogu stavljati
na trziste propisuje Ministarstvo.

Proizvodi ribarstva iz uvoza
Clan 20
Odredeni proizvodi ribarstva koji se uvoze iz drugih drzava mogu se stavljati na trziste
samo ako sadrZe podatke o:
1) drzavi porijekla;
2) nauénom i trgovackom nazivu proizvoda;
3) kategoriji, svjeZzini i veli¢ini riba i proizvoda akvakulture;



4) neto masi izraZzenoj u kilogramima;

5) datumu ocjene karakteristika i kvaliteta i datumu otpremanja i;

6) nazivu i sjedistu, odnosno imenu i adresi posiljaoca, distributera i uvoznika.
Popis proizvoda ribarstva iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Obavezne informacije za potrosace
Clan 21

Proizvode ribarstva i akvakulture, prilikom stavljanja na trziSte, moraju da prate
obavezne informacije za potrosace i to:

1) nauéni i trgovacki naziv vrste;

2) nacin proizvodnje, koji se navodi rije¢ima “ulovljeno” ili “ulovljeno u kopnenim
vodama*“ ili “uzgojeno*;

3) podrucje gdje je proizvod ulovljen ili uzgojen;

4) kategorije ribolovnog alata koji je kori§¢en u ribolovu;

5) informacija da li je proizvod bio odmrznut i;

6) datum minimalnog roka trajanja prema potrebi.

Podaci iz stava 1 tacka 5 ovog ¢lana ne navode se za:

1) sastojke prisutne u konaénom proizvodu;

2) hranu za koju je zamrzavanje neophodan tehnoloski korak u proizvodnom procesu;

3) proizvode ribarstva i akvakulture koji su prethodno zamrznuti radi zastite zdravlja
ljudi i;

4) proizvode ribarstva i akvakulture koji su odmrznuti neposredno prije procesa
dimljenja, soljenja, kuvanja, ukiseljavanja, susenja ili kombinacije bilo kojih od ovih procesa.

Informacije iz stava 1 ovog ¢lana ne navode se na male koli¢ine proizvoda ribarstva
¢ija vrijednost ne prelazi 50 eura dnevno, koje se prodaju krajnjim potrosa¢ima direktno sa
ribolovnih plovnih objekata.

Datum minimalnog roka trajanja iz stava 1 tacka 6 ovog €lana je datum do kojeg
proizvodi ribarstva i akvakulture, ako se ¢uvaju na pravilan nacin, zadrZavaju svoja posebna
svojstva.

Informacije iz stava 1 ovog €lana ne smiju biti neta¢ne niti dvosmislene.

Informacije iz stava 1 ovog ¢lana, za neupakovane proizvode u maloprodaji, navode se
putem informacija (reklamnih panoa ili plakata).

Popis proizvoda ribarstva i akvakulture iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Neobavezne informacije
Clan 22

Pored obaveznih informacija iz ¢lana 21 ovog zakona, proizvode ribarstva i akvakulture
mogu da prate i neobavezne informacije, i to:

1) datum ulova proizvoda ribarstva ili datum prikupljanja proizvoda akvakulture;

2) datum iskrcaja proizvoda ribarstva ili podaci o luci u kojoj su proizvodi iskrcani;

3) blizi podaci o vrsti ribolovnih alata;

4) za proizvode ribarstva ulovljenih na moru, podaci o drZavi zastave plovila koje je
ulovilo te proizvode;

5) tehnike proizvodnje i proizvodne prakse;

6) hranljivi sastojci proizvoda;

7) podaci o zivotnoj sredini i;

8) informacije eticke ili drustvene prirode.

Moze se koristiti kod za brzi odgovor (QR) koji oznacava dio ili sve podatke navedene
u stavu 1 ovog ¢lana.



Neobavezne informacije ne smiju se stavljati na oznaku ili etiketu na mjesto koje je
namijenjeno za obavezne informacije.

Zabranjeno je na proizvodima ribarstva i akvakulture stavljati neobavezne informacije
koje se ne mogu provjeriti.

Trgovacki naziv riba i i drugih vodenih organizama
Clan 23

Trgovacki naziv riba i drugih vodenih organizama je naziv vrste ribe na crnogorskom
jeziku, nau¢ni naziv i nazivi koji su u upotrebi na tom podrucju.

Proizvodi ribarstva i akvakulture moraju biti oznaceni trgovackim nazivom riba i drugih
vodenih organizama.

U slucaju da su ribe i drugi vodeni organizmi sastojci druge hrane mogu se oznaciti kao
»riba”, pod uslovom da se naziv i prezentacija takve hrane ne odnose na pojedine vrste.

Trgovacke nazive riba i drugih vodenih organizama propisuje Ministarstvo.

MjeSoviti proizvodi
Clan 24

Prilikom stavljanja na trziste, mora se na proizvodima ribarstva koji su dobijeni od iste
vrste ribe, proizvedeni razli¢itim metodama proizvodnje (u daljem tekstu: mjeSoviti proizvodi),
navesti metoda proizvodnje za svaku pojedinu seriju.

Ako se mjeSoviti proizvod sastoji od iste vrste ribe, ali je dobijen iz ulova sa razlic¢itih
ribolovnih podrugja ili podruéja uzgoja u razli¢itim drzavama, prilikom stavljanja na trZiste
mora se navesti podrucje najveceg ulova, odnosno uzgoja i informacija da proizvodi poticu sa
razli¢itih ribolovnih podrugja ili razli¢itih podru¢ja uzgoja.

Ribolovno podrudje
Clan 25

Prilikom stavljanja na trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture obavezno se navodi

ribolovno podrudje za ulovljenu ribu ili podruéje proizvodnje za proizvode akvakulture.

Ribolovno podrudje ili podruéje proizvodnje za proizvode akvakulture oznacava se

sljede¢im podacima:

1) u sluéaju proizvoda ribarstva ulovljenih na moru navodi se ime potpodrucja ili
divizije navedenog u bazi podataka ribolovnih podrucja Organizacije Ujedinjenih
nacija za hranu i poljoprivredu (u daljem tekstu: FAO) i ime podru¢ja mora biti
napisano na razumljiv nain za potroSaca ili priloZena karta ili piktogram na kojima
je prikazano to podrudje, osim za proizvode ribarstva ulovljenim u vodama koje ne
pripadaju sjeveroistoénom Atlantiku, odnosno 27. ribolovnom podru¢ju FAO-a niti
podruéju Sredozemnog ili Crnog mora, odnosno 37. ribolovnom podru¢ju FAO-a;

2) za ribu i druge vodene organizme ulovljene u slatkoj vodi navodi se vodena
povrsina (rijeka, jezero) i drZzava porijekla;

3) za proizvode akvakulture navodi se drzava porijekla, odnosno dr¥ava u kojoj je
proizvod dostigao viSe od polovine svoje tezine ili je u toj drzavi bio viSe od
polovine perioda uzgoja, a u sludaju skoljki da su prosle zadnju fazu uzgoja ili rasta
od najmanje Sest mjeseci.

Popis ribolovnih podrugja objavljuje se na internet stranici Ministarstva.

Kategorija ribolovnog alata
Clan 26
Na proizvode ribarstva iz ulova koji se stavljaju na trZiste obavezno se navodi naziv
ribolovnog alata koji je koris¢en.



NaCin navodenja naziva alata iz stava 1 ovog &lana prema vrstama propisuje
Ministarstvo.

Trzisna konkurencija
Clan 27

Na sporazume, odluke i djelovanja organizacija proizvodaca ili medusektorskih
organizacija koji se ticu proizvodnije ili prodaje proizvoda ribarstva i akvakulture ili kori§¢enja
zajednickih objekata za skladistenje, obradu ili preradu proizvoda ribarstva i akvakulture ne
primjenjuju se pravila trziSne konkurencije ako:

a) su potrebna za ostvarenje ciljeva organizacija proizvodada,

b) ne podrazumijevaju obavezu napladivanja po identiénim cijenama,

¢) ne vode do bilo kakve podjele trZista,

d) ne iskljucuju trzisnu konkurenciju i

e) ne iskljucuju trzi$nu konkurenciju za neke od popisanih proizvoda.

O izuzetku od primjene pravila trzi$ne konkurencije u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana
odlucuje Ministarstvo.

Podaci o istrazivanju trzista
Clan 28

Ministarstvo prikuplja i analizira podatke o koli€ini i vrijednosti proizvoda ribarstva i
akvakulture koji su stavljeni na trziste, i to iz dostupnih evidencija o ulovu, uzgoju i prodaji
proizvoda ribarstva i akvakulture koje dostavljaju privredni ribari i uzgajivaci shodno
posebnim propisima.
Ministarstvo moZe vrsiti istrazivanja trzista radi prikupljanja cijena o proizvodima ribarstva i
akvakulture.

IV. NADZOR

Vrienje nadzora
Clan 29

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrsi
Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vr$i Ministarstvo preko inspektora
za ribarstvo 1 poljoprivrednih inspektora, a organ uprave nadleZzan za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove preko inspektora za hranu i graniénog sluZzbenog veterinara (u
daljem tekstu: inspektori).

Ovlaséenja inspektora
Clan 30

Pored ovla3éenja inspektora utvrdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski nadzor,
inspektori imaju ovlaséenje da:

1) provjeravaju da li proizvodi ribarstva i akvakulture ispunjavaju opste i posebne
standarde;

2) provjeravaju ispunjenost uslova za priznavanje organizacija proizvodaca u ribarstvu
i akvakulturi, udruZenja organizacija proizvodaca i medusektorskih organizacija proizvodaca;

3) provjeravaju da li su proizvodi ribarstva i akvakulture oznaceni u skladu sa ovim
zakonom;

4) provjeravaju da li proizvodi ribarstva i akvakulture sadrze sve informacije za
potro3ace u skladu sa ovim zakonom;



5) provjeravaju vodenje registara i evidencija u skladu sa ovim zakonom;

6) uzimaju uzorke za analizu u cilju provjere nacina ulova ribe i drugih vodenih
organizama i utvrdivanja ribolovnog alata i opreme kori§¢enog u ribolovu i;

7) provjeravaju i druge uslove predvidene ovim zakonom.

Upravne mjere i radnje inspektora
Clan 31

Pored upravnih mjera i radnji utvrdenih zakonom kojim je ureden inspekeijski nadzor,
inspektor je obavezan da preduzima i sljedece upravne mjere i radnje:

1) zabrani stavljanje na trZiste proizvoda ribarstva i akvakulture koji nijesu u skladu
sa ovim zakonom;

2) oduzme i/ili unisti proizvode ribarstva i akvakulture koji su stavljeni u promet, a
nijesu u skladu sa ovim zakonom;

3) zabrani rad organizacije proizvodaca koja je prestala da ispunjava uslove za

priznavanje i;
4) odreduje i druge mjere i radnje u skladu sa zakonom.

V. KAZNENE ODREDBE

Clan 32

Nov¢éanom kaznom u iznosu od 1.000 do 10.000 eura kazniée se za prekr3aj pravno lice
ako:

1) ne dostavi godi$nji izvjestaj o realizaciji plana do 31. marta tekuée za prethodnu
godinu Ministarstvu (¢lan 12 stav 1);

2) stavi na trziSte proizvode ribarstva namijenjene za direktnu potrosnju, koji ne
ispunjavaju opste i posebne trziSne standarde koje propisuje Ministarstvo (¢lan 19 stav 1)

3) stavlja na trziSte prozvode ribarstva i akvakulture koji se ne smiju koristiti u ishrani
ljudi (¢lan 19 stav 3);

4) stavlja na trziSte proizvode ribarstva uvezene iz drugih drzava, koji ne sadrze
podatke iz ¢lana 20 stav 1;

5) stavi na trziSte proizvode ribarstva i akvakulture bez navodenja obaveznih
informacija iz ¢lana 21 stav 1 ovog zakona;

6) neobavezne informacije stavlja na oznaku ili etiketu na mjestu koje je namijenjeno
za obavezne informacije (€lan 22 stav 3)

7) stavlja neobavezne informacije na proizvodima ribarstva i akvakulture koje se ne
mogu provjeriti (Clan 22 stav 3);

8) prilikom stavljanja na trziste, na proizvodima ribarstva koji su dobijeni od iste vrste
ribe, proizvedeni razli¢itim metodama proizvodnje ne navede metodu proizvodnje za svaku
pojedinacnu seriju (€lan 24 stav 1);

9) na mjeSovitim proizvodima koji se sastoje od iste vrste ribe, ali su dobijeni iz ulova
sa razli¢itih ribolovnih podrudja ili podrudja uzgoja u razli¢itim drzavama, prilikom stavljanja
na trziste ne navede podrudje najveceg ulova, odnosno uzgoja i informaciju da proizvodi poti¢u
sa razli¢itih ribolovnih podruéja ili razli¢itih podruéja uzgoja (€lan 24 stav 2);

10) stavi na trziSte proizvode ribarstva i akvakulture bez navodenja ribolovnog podrucja
za ulovljenu ribu, odnosno podruéja proizvodnje za proizvode akvakulture (€lan 25 stav 1);

11)stavlja na trzidte proizvode ribarstva i akvakulture bez navodenja ribolovnog
podrudja za ulovljenu ribu, odnosno podruéja proizvodnje za proizvode akvakulture (¢lan 25
stav 2;



12) prilikom stavljanja na trzZi§te proizvoda ribarstva iz ulova ne navede naziv
ribolovnog alata koji je koris¢en (€lan 26 stav 1).

Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kazniée se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom u iznosu od 500 do 1.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik kaznom u iznosu od 1.000 do
3.000 eura.

Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se fizi¢ko lice novéanom kaznom u iznosu od
300 do 1.000 eura.

VI. PRELAZNA I ZAVRSNA ODREDBA

Rok za donoSenje podzakonskih akata
Clan 33
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Stupanje na snagu
Clan 34
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".



OBRAZLOZENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o organizaciji trzista u ribarstvu i akvakulturi sadrzan je u
Clanu 16 tacka 5 Ustava Crne Gore (*’Sluzbeni list CG™’, broj 1/07), kojim je propisano da se
zakonom ureduju druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

DonoSenje Zakona o organizaciji trziSta u ribarstvu i akvakulturi neophodno je radi
uskladivanja sa pravnom tekovinom Evropske unije u cilju primjene programa podrike za
sektor ribarstva uz podjelu nadleznosti i uspostavljanje procedura kakve su definisane
propisima EU.

Ovim zakonom stvara se osnov za obezbjedivanje efikasnog funkcionisanja trziSta
proizvodima ribarstva i akvakulture i ureduje se: trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture,
uslovi za oznaCavanje proizvoda koji se stavljaju na trziSte, jacanje konkurentnosti proizvodaca
kroz formiranje organizacija proizvodaca, uz adekvatnu kontrolu sprovodenja mjera
organizacije trzista.

Takode, daju se osnove za uspostavljanje organizovanog trzista kroz mehanizme organizacije
trzita i1 definisanja jasnih pravila u pogledu informisanja potroSaca. DefiniSe se i nadlezno
tijelo, uslovi, na¢ini za izvoz proizvoda ribarstva u drzave EU.

PredloZena zakonska rjeSenja doprinijeée razvoju sektora ribarstva i stvori¢e bolje uslove za
formiranje udruzenja proizvodaca. Sve navedeno je u cilju postizanja vece konkurentnosti u
sektoru ribarstva i akvakulture.

Donosenje ovog zakona proisteklo je i iz potrebe usaglasavanja sa pravnom tekovinom EU, a
posebno imajuéi u vidu da u Crnoj Gori trenutno ne postoji jedinstveno zakonsko rjeSenje
kojim je regulisana organizacija trzista proizvoda ribarstva i akvakulture.

IIl. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNLJE I
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Prilikom izrade teksta zakona prenesen je niz odredbi propisa Evropske unije, a narocito
Regulativa br. 1379/2013 Evropskog Parlamenta i Savjeta od 11. decembra 2013. o zajednickoj
organizaciji trzista proizvodima ribarstva i akvakulture, koja mijenja regulativu Savjeta (EZ)
br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavlja van snage regulativu Savjeta (EZ) br. 104/2000.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Ovim zakonom propisuju se uslovi i na¢in organizovanja proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi,
organizovanje trzista i druga pitanja od znacaja za ribarstvo i akvakulturu.

U poglavlju I je definisan predmet zakona, upotreba rodno osjetljivog jezika i znaenje izraza.
U poglavlju II je definisana organizacija trziSta, organizacije proizvodaca u ribarstvu i
akvakulturi, njihovo priznavanje, plan proizvodnje i stavljanja na trZite i godisnji izvjestaj,
registar priznatih organizacija proizvodaca i brisanje iz registra, osnivanje udruZenja
organizacija proizvodaca i medusektorskih organizacija proizvodaca, principi unutrasnjeg
funkcionisanja organizacije proizvodaca i proSirenje pravila.



U poglavlju III su definisani uslovi za stavljanje na trziste proizvoda ribarstva i akvakulture,
posebni uslovi za proizvode iz uvoza, uskladenost sa trZiSnim standardima, obavezne i
neobavezne informacije za potrosace, trgovacki naziv riba, mijeSani proizvodi, navodenje
ribolovnog podru¢ja i ribolovnog alata, kategorija ribolovnog alata, trZi¥na konkurencija,
podaci o istrazivanju trzista.

U poglavlju IV je definisan nadzor nad sprovodenjem ovog zakona, ovla$éenja inspektora za
ribarstvo, poljoprivrednog inspektora, inspektora za hranu i grani¢nog sluzbenog veterinara.
U poglavlju V su propisane kaznene odredbe.

U poglavlju VI su propisane prelazne i zavrine odredbe.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE OVOG ZAKONA
Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno dodatno obezbjedivati finansijska sredstva iz
budzeta Crne Gore.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PREDLOGA PROPISA CRNE GORE SA
PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

- Se_ktor/ods;ek

- naengleskom jeziku

1 Nazw predloga/predloga proplsa

.- nacrnogorskom jeziku ] Predlog zakona o organlzovanju tr#iéta u ribarstvu i akvakulturl

i Podaci o obradivatu proplsa

) a) Organ drZavne uprave koji priprema propls

Organ driavne uprave

__‘__Mmlstarstvo poljoprnvrede sumarstva lvodopnvrede

Direktorat za nbarstvo

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e-

Katarina Burzanovi¢ 020/482-383
katarina.burzanovic@mpsv.gov.me

- kontakt lice (ime, prezume telefon, e-mail)

Nada Kosi¢, 020/482-270 'y

Identifikacioni broj Izjave | MPS-IU/PZ/24/05 |

| Proposal for the Law on Market Organization in F|sher|es and Aquaculture |

; mail)
[=

) nada kosic@mpsv.gov.me
f_ b) Pravno lice sa javnim ovladCenjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica ] .
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e- T et ih Xy - |
‘ matl) s
kontakt lice (lme pre2|me telefon e- mall) '_ ' N

3 Orgam driavne ‘uprave kop prMJEHJUJU/SprOVOde propls _

- Organ drzavne uprave

4 Uskiadenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stablhzacul i prldruzwanju izmedu
- Evropske unije i njenih drzava &lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

'wg)__ogredbe SSP sa kojima se uskladuje propis
Glava VIII, Politike saradme ¢lan 98, Ribarstvo

. b) Stepen ispunjenosti obaveza ko;e proizilaze iz navedenih odredbi SSPa:
ispunjava u potpunosti
djelimi¢no ispunjava

. ne ispunjava
’ c) Razloz¢ za djelimi€no ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedemh odred

| /

PPCG za period
Poglavlje potpoglavlje

20;4 2027
Poglavlje 13 Ribarstvo, 1 Planovi i potrebe 1.2 Zakonodavni
okvir B) Organizacija trziSta u ribarstvu i akvakulturi
i kvartai 2024 . godine

-

Rok za donosenje prop|sa :
____ Napomena UG SR

6 Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije i
a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije
i UFEU, Dio t tredi, Politike i unutradnje mjere Unije, Glava lli, Poljoprivreda i ribarstvo, &l 381 39/TFEU Part
t Three, Policies and Internal Actions, Title 1], Agriculture and Fisheries, Articles 38 and 39
.Potpuno uskladeno / Fully harmonized 1 £
b) Uskladenost predloga propisa sa 'sekundarnim _|z_vor|ma prava Evropske unije
32013R1379
Regulativa (EU) br.1379/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta od 11.decembra 2013. o zajedniEkom
uredenju triista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni regulativa Savjeta (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. |
1224/2009 i ukidanju Regulative Savjeta (EZ) br. 104/2000 / Regulation (EU) No 1379/2013 of the European
| Parliament and of the Council of 11 December 2013 on the common organisation of the markets in fishery |
and aquaculture products, amending Council Regulations (EC) No 1184/2006 and (EC) No 1224/2009 and |
repealing Council Regulation (EC) No 104/2000, OJ L 354, 28.12.2013. %
Djelimicno uskladeno / Partly harmonized

S



mailto:katarina.burzanovic@mpsv.Rov.me

*.31996R2406

Regulativa Savjeta (EZ) br. 2406/96 od 26. novembra 1996. o odredivanju zajednickih trzidnih standarda za
neke proizvode ribarstva / Council Regulation (ECj No 2406/96 of 26 November 1996 laying down common
marketing standards for certain fishery products, OJ L 334, 23.12.1996.

Djelimi€no uskladeno / Partly harmonized

. ¢) Uskladenost pred!oga/preqwga propisa sa ostallm |zy_9[cma prava Evropske unueﬂ_
. Ne postoji izvor prava EU ove vrste sa koum bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobuama stepena J
' njegove uskladenosti.
6.1. Razlozi za djelimicnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti J
Potpuna uskladenost s regulativom 32013R1379 ce se posti¢i donosenjem podzakonskih akata koy se |
odnose na: trZisne standarde koji se odnose na kvalitet, veli¢inu, teZinu, pakovanje, prezentaciju, Cuvanje i \
oznatavanje proizvoda ribarstva i akvakulture i liste proizvoda ribarstva koji se mogu stavljati na trziste (rok:
Il kvartal 2026. g.), trgovacke nazive riba i drugih vodenih organizama (rok: Il kvartal 2026. g.) i nagin |
organizovanja i poslovanja medusektorske organizacije proizvodaca proizvoda ribarstva i akvakulture {rok:
Il kvartal 2026. g.). Odredbe regulative 32013R1379 koje se odnose na finansijsku podriku driavama
¢lanicama EU, medusektorske organizacije proizvodaca u jednoj ili vide driava ¢lanica, davanje finansijske
| pomoci organizacijama proizvodaéa u sektoru ribarstva za skladidtenje proizvoda ribarstva i prosirenju
pravila priznatih organizacija proizvodaca ¢e se neposredno primjenjivati pristupanjem Crne Gore Evropskoj
uniji.

R p— ]

' Potpuna uskladenost s regulativom 31996R2406 ¢e se posti¢i donosenjem podzakonskog akta o trzisnim
! standardima koji se odnose na kvalitet, velitinu, teZinu, pakovanje, prezentaciju, ¢uvanje i oznacavanje
} proizvoda ribarstva i akvakulture i liste proizvoda ribarstva koji se mogu stavljati na trziste (rok: IIl kvartal
2026). , e e
7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost |
konstatovati tu ¢injenicu

/

8. Navesti pravne akte Sav;eta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koriééene pn izradi
nacrta/predloga propisa A el R
: Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je I /
| potrebno uskladiti predlog propisa. - - | _ ‘
' 9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unue Savleta Evropelostaluzvon medunarodnog prava |
- prevedem na crnogorski jezik (prevode dostavntl u pnlogu)

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Iz;ave o uskladenosti preveden na englesko jenk
___ (prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o uredenju tr¥idta u ribarstvu i akvakulturi preve_den je na englesk| Jjezik.
11.Ucesce konsultanjta u izradi nacrta/predloga propisa i nji mlsljenje o uskladenostl

om TAIEX-a.
\otg\radnvaca proplsa

Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)

9




TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni broj (I1B) nacrta/predloga propisa

propisa na Vladi

1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja nacrta/predloga

MP3-1U/PZ/24/05

MPS-1U/PZ/24/05

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

Regulativa (EU) br. 1379/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta od 11. decembra 2013. o zajedni¢kom uredenju trZidta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni regulativa Savjeta
(EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju van snage Regulative Savjeta (EZ) br. 104/2000 — 32013R1379
Regulativa Savjeta (EZ) br. 2406/96 od 26. novembra 1996. o odredivanju zajednickih trZi$nih standarda za neke proizvode ribarstva — 31996R2406

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Predlog zakona o organizovanju trziSta u ribarstvu i akvakulturi

Proposal for the Law on Market Organization in Fisheries and Aquaculture

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

a) b) c) d) e)
Uskladenost
odredbe
facita/ Rok za
predloga Razlog za S
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije (Clan, Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga propisa Crne Gore (¢lan, | propisa Crne djelimiénu Hestzame
stav, tacka) stav, tacka) Gore s uskladenost ili Rthune
uskladeno
odredbom neuskladenost sti
izvora prava
Evropske
unije
Regulativa (EU) br.1379/2013
POGLAVLIE | OSNOVNE ODREDBE Potpuna
OPSTE ODREDBE Predmet uskladenost ¢e se
Clan 1. Clan1 posti¢i danom
Predmet Ovim zakonom ureduje nacin organizovanja proizvodaca u pristupanja Crne
ribarstvu i akvakulturi, , trZiSni standardi za proizvode ribarstva, Gore Evropskoj
1. Ovim se uspostavlja zajednicko uredenje trzista informacije za potroSace proizvoda ribarstva i akvakulture i druga uniji kad ce se
proizvodima ribarstva i akvakulture, (ZUT). pitanja od znacaja za ribarstvo i akvakulturu. Djelimicno uspostaviti Danom
2. ZUT obuhvaca sledece elemente: uskladeno zajednicko pristupanj
(a) profesionalne organizacije; Mjere za organizovanje trzista proizvoda ribarstva i akvakulture uredenje trZista aCGEU

(b) trzisne standarde;
(c) informisanje potrosaca;

Clan 5

proizvodima




(d) pravila trziSne konkurencije;
(e) istraZivanje trzista.

TrziSte proizvoda ribarstva i akvakulture
sprovodenjem sljedecih mjera:

1) osnivanjem organizacija proizvodaca, udruZenja organizacija
proizvodaca i medusektorskih organizacija;

2) uspostavljanjem trzi$nih standarda;

3) obezbjedivanjem informacija za potrosace;

4) uspostavljanjem trziSne konkurencije;

5) istraZivanjem trZi$ta proizvoda ribarstva i akvakulture.

organizuje se

ribarstva i
akvakulture

3. ZUT ¢e biti, u odnosu na spoljne aspekte, dopunjen
Regulativom Savjeta (EU) br. 1220/2012 i Regulativom (EU)
br. 1026/2012 Evropskog parlamenta i Savjeta.

4. Sprovodenje ZUT-a smatra se prihvatljivom za primanje
finansijske podrske Unije u skladu s buduéim pravnim aktom
Unije kojim se uspostavljaju uslovi za finansijsku podrsku
pomorskoj i ribarskoj politici za period 2014. - 2020.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan 2.
Podrucje primjene

ZUT se primjenjuje na proizvode ribarstva i akvakulture
navedene u Prilogu | ove Regulative, koji se stavljaju na trziste
u Uniji.

Znacenje izraza
Clan 3

4) proizvodi ribarstva su vodeni organizmi koji su rezultat
ribolovnih aktivnosti ili proizvodi koji se od njih dobijaju;

5) proizvodi akvakulture su vodeni organizmi u bilo kojoj fazi
njihovog Zivotnog ciklusa koji su rezultat aktivnosti akvakulture ili
proizvodi koji se od njih dobijaju.

Uslovi za stavljanje na triiSte proizvoda ribarstva i akvakulture
Clan 19

Ne dovodedi u pitanje odredbe drugih propisa o ribarstvu ili
hrani, proizvodi ribarstva koji su namijenjeni za direktnu potro$nju
mogu se stavljati na trZiste, bez obzira na porijeklo ovih proizvoda,
samo ako ispunjavaju op$te i posebne trziSne standarde koji se
odnose na kvalitet, veli¢inu, teZinu, pakovanje, prezentaciju,
Cuvanje i oznacavanje proizvoda ribarstva i akvakulture.

Pored uslova iz stava 1 ovog ¢lana proizvodi ribarstva treba
da ispunjavaju i uslove propisane zakonom kojim se ureduje
bezbjednost hrane.

Djelimicno
uskladeno

Potpuna
uskladenost ¢e se
postici
dono$enjem
podzakonskog
akta o trziSnim
standardima koji
se odnose na
kvalitet, veli¢inu,
teZinu, pakovanje,
prezentaciju,
¢uvanje i
oznacavanje
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na
triiste

11 kvartal
2026




Proizvodi ribarstva i akvakulture koji ne ispunjavaju trzidne
standarde ne smiju se koristiti u ishrani ljudi, ali se mogu koristiti za
proizvodnju ribljeg brasna, ribljeg ulja, hrane za kuéne ljubimce,
dodataka hrani, farmaceutskih ili kozmetickih proizvoda.

TrziSne standarde iz stava 1 ovog ¢lana i listu proizvoda
ribarstva koji se mogu stavljati na trZiste propisuje Ministarstvo.

Clan 3. Potpuna
Ciljevi uskladenost ce se
Ciljevi ZUT-a su oni utvrdeni ¢lanom 35. Regulative (EU) br. postici
1380/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta. Nema odgovarajuce odredbe Neuskladeno donosenjem Il kvartal
Clan 4. novog Zakona o 2025
Principi morskom
ZUT ¢e se rukovoditi principima dobrog upravljanja utvrdenim ribarstvu i
u ¢lanu 3. regulative (EU) br. 1380/2013. marikulturi
Definicije su
Clan 5. predmet
Definicije regulisanja Zakona
0 morskom
Za potrebe ove Regulative primjenjuju se definicije iz ¢lana 4 ribarstvu i
Regulative (EU) br. 1380/2013, kao i one iz ¢lana 4 Regulative marikulturi ("SI. list
Savjeta (EU) br. 1224/2009, iz ¢lana 2 Regulative (EU) br. Nema odgovarajuée odredbe CG", br. 56/09,
1169/2011 Evropskog parlamenta i Savjeta, iz ¢lana 2 i 3 40/11,47/15) i
Regulative (EZ) br. 178/2002 Evropskog parlamenta i Savjeta, Zakona o
kao i iz ¢lana 3 Regulative (EU) br. 1333/2008 Evropskog bezbjednosti
parlamenta i Savjeta. hrane("sl. list CG",
br. 57/2015)
Takode se primjenjuju ove definicije: Znacg:ue ks
(a) ,proizvodi ribarstva” znadi vodeni organizmi koji su : St s an 3 S 3 e Potpano
S : : T ot s Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeéa znaéenja: uskladeno
rezultat bilo kakve ribolovne aktivnosti ili proizvodi koji se od : o . o e
i S ; ; 4) proizvodi ribarstva su vodeni organizmi koji su rezultat
hjihidabljaju; premapopisiyu Prlogy b ribolovnih aktivnosti ili proizvodi koji se od njih dobijaju;
Znacenje izraza
(b), proizvodi akvakulture” znaci vodeni organizmi u bilo kojoj Clan 3 Potpuno
fazi njihovog Zivotnog ciklusa koji su rezultat bilo kakve | lzrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeéa znadenja: uskladeno

aktivnosti akvakulture ili proizvodi koji se od njih dobijaju,
prema popisu u Prilogu |;

5) proizvodi akvakulture su vodeni organizmi u bilo kojoj fazi
njihovog Zivotnog ciklusa koji su rezultat aktivnosti akvakulture ili
proizvodi koji se od njih dobijaju.
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(c),proizvodac” znaci fizicko ili pravno lice koje koristi
sredstva proizvodnje za dobijanje proizvoda ribarstva ili
akvakulture sa ciljem njihovog stavljanja na trZiste;

Znacenje izraza
€lan 3, taé. 1
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:
1) proizvodaé proizvoda ribarstva i akvakulture je privredno
drustvo ili preduzetnik, odnosno drugo pravno ili fizicko lice koje
proizvodi proizvode ribarstva ili akvakulture, radi stavljanja na
trziste;

Potpuno
uskladeno

Potpuna
uskladenost ¢e se
(d), sektor ribarstva i akvakulture” znaci sektor privrede, koji " povsti(:.i
. < : » . ™ Nema odgovarajucée odredbe Neuskladeno donoSenjem Il kvartal

obuhvata sve aktivnosti proizvodnje, prerade i stavljanja na 7ak 2025
trziSte proizvoda ribarstva ili akvakulture; PNENQR LAKONR @

morskom

ribarstvu i

marikulturi
(e) ,osigurati dostupnost na trziStu” znaci svako snabdijevanje Definicija ce se

: : S R $7 neposredno Danom
proizvodom ribarstva ili akvakulture za distribuciju, potro$nju s S s ) 4
a5 S 1 . - . - Nema odgovarajuce odredbe Neuskladeno primjenjivati pristupanja
ili upotrebu na trZistu Unije u okviru komercijalne aktivnosti, 3 CG EU
bilo uz placanje ili besplatno; X an?m
pristupanja CG EU
Znacenje izraza
- T - . Clan 3
(f) ,,stavljanje na trziste” znadi prvo stavljanje nekog proizvoda . R, Y Wl . ety
; 4 % : Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja: Potpuno
ribarstva ili akvakulture na trziSte Unije. S iy 3 ; : A
2) stavljanje na trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture je prvo uskladeno
stavljanje na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture;

(g) ,maloprodaja” znati drzanje i/ili prerada hrane i njeno Definicije e se
skladistenje na prodajnom mjestu ili mjestu isporuke krajnjem neposredno
potro$acu, ukljucujuci terminale za distribuciju, ugostiteljske primjenjivati Danom
djelatnosti, fabricke menze, ugostiteljsko snadbijevanje Nema odgovarajuce odredbe Neuskladeno danom pristupanja
ustanova, restorana i ostalih slicnih objekta za pripremu i CGEU

posluZivanje  hrane, trgovine, distribucijske
samoposluga i prodajna mjesta veleprodaje;
(h),,prepakovani proizvodi ribarstva i akvakulture” znaci
proizvod ribarstva i akvakulture koji je 'prepakovana hrana'
kako je navedeno u ¢lanu 2. stav 2. tacka (e) Regulative (EU)
br. 1169/2011.

centre

pristupanja CG EU




POGLAVLIE II.
PROFESIONALNE ORGANIZACIJE

Organizacije proizvodaca u ribarstvu
Clan6

DIOI Organizacija proizvodaca u ribarstvu je pravno lice koje predstavlja
Osnivanje, ciljevi i mjere dobrovoljan oblik udruZivanja i organizovanja privrednih drustava ili
Clan 6 preduzetnika, odnosno drugih pravnih ili fizi¢kih lica u ribarstvu, radi
Osnivanje organizacija proizvodafa u sektoru ribarstva i | ostvarivanja ekonomskih i drugih interesa. Potpuno
organizacija proizvodaca u sektoru akvakulture Organizacije proizvodaca u akvakulturi uskladeno
1. Organizacije proizvodaca u sektoru ribarstva i organizacije Clan 7
proizvodata u sektoru akvakulture (,organizacije Organizacija proizvodaca u akvakulturi je pravno lice koje
proizvodaca”) mogu se uspostaviti na inicijativu proizvodaca | predstavlja dobrovoljan oblik udruZivanja i organizovanja privrednih
proizvoda ribarstva ili akvakulture, u jednoj ili viSe drzava | drustava ili preduzetnika, odnosno drugih pravnih ili fizickih lica u
¢lanica i biti priznate u skladu sa odredbama DIJELA II. akvakulturi, radi ostvarivanja ekonomskih i drugih interesa.
2. Gdje je to bitno, posebna situacija malih proizvodaca ce se Zajednicka organizacija proizvodaca ribarstva i akvakulture
uzeti u obzir pri uspostavljanju organizacija proizvodaca. Clan 9
3. Organizacija proizvodata koja je reprezentativha i za | Organizacija proizvodaca Ciji ¢lanovi obavljaju aktivnosti iz oblasti
aktivnosti ribarstva i aktivnosti akvakulture moze se osnovati | ribarstva i akvakulture moZe se osnovati kao zajednicka organizacija
kao zajednicka organizacija proizvodaca u sektoru ribarstva i | proizvodaca ribarstva i akvakulture.
proizvodaca u sektoru akvakulture.
Organizacije proizvodaca u ribarstvu
Clan 7
- - : % Clan 6
Ciljevi organizacija proizvodaca o Lt : g 4 : 2 ; 3
ik . 2 . . | Organizacija proizvodaca u ribarstvu je pravno lice koje predstavlja
1. Organizacije proizvodata u sektoru ribarstva teie : ; S 2 S : 5 o
o _r dobrovoljan oblik udruzivanja i organizovanja privrednih drustava ili
postizanju sledecih ciljeva: i : Lo S : y
e oy : 7 : ... | preduzetnika, odnosno drugih pravnih ili fizickih lica u ribarstvu, radi
(a) promovisanju odrZivih ribolovnih aktivnosti svojih Cah i S
v it s . ostvarivanja ekonomskih i drugih interesa.
Caove; patpuiioy skiadu i politikom ocuvanis, posebio Organizacije proizvodaca u ribarstvu osnivaju se radi sprovodenja
kako je utvrdeno u Regulativi (EU) br. 1380/2013 i u| (B ACE P1e ) ¥ i
ekoloskom zakonodavstvu, istovremeno postujuci socijalnu ! J. ¢ oy G ! ; st o
i - ¥ Stz » 1) promovisanja odrZivih ribolovnih aktivnosti svojih élanova u cilju
politiku, te, kada doti¢na drzava ¢lanica to omoguci, takode 5 - e s ; . . y e
S5 e NS 3 ocCuvanja resursa ribe i drugih morskih organizama i zastite Potpuno
utice u upravljanju morskim bioloskim resursima; " ;
zivotne sredine; uskladeno

(b) izbjegavanju i smanjenju, koliko god je to moguce,
neieljenog ulova ekonomski vaznih vrsta, te prema potrebi,
iskoriStavanju takvog ulova, a ne stvarajuci trziste za onaj koji
je ispod minimalne referentne veli¢ine o¢uvanja, u skladu sa
¢lanom 15. Regulative (EU) br. 1380/2013;

(c) doprinosenju sljedivosti proizvoda ribarstva i pristupu
jasnim i razumljivim informacijama za potrosace;

2) obezbjedivanja sljedljivosti proizvoda ribarstva na osnovu jasnih
i sveobuhvatnih informacija za potrosace;

3) izbjegavanja i smanjivanja neZeljenog ulova ekonomski vaznih
vrsta riba i drugih morskih organizama kori$éenjem
odgovarajucih ribolovnih alata i najboljeg iskori$¢avanja ulova,
bez stavljanja na trziSte riba i drugih morskih organizma ispod
minimalne referentne velicine;
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(d) doprino3enju uklanjanja nezakonitog, neprijavljenog i
neregulisanog ribolova.

2. Organizacije proizvoda¢a u sektoru akvakulture teze
postizanju sledecih ciljeva:

(a) promovisanju odrzivih aktivnosti akvakulture njihovih
clanova osiguravajuci moguénosti za njihov razvoj potpuno u
skladu sa Regulativom (EU) br. 1380/2013 i ekoloskim
zakonodavstvom, istovremeno postujuci socijalnu politiku;
(b) osiguravanju da su aktivnosti njihovih c¢lanova u
skladu sa nacionalnim strateSkim planovima iz ¢lana 34.
Regulative (EU) br. 1380/2013;

(c) nastojanju da se osigura da proizvodi ribljeg porijekla
koji se koriste za ishranu u akvakulturi poticu iz ribarstva kojim
se upravlja na odrzivi nacin.

3.  Organizacije proizvodaca, osim ciljeva navedenih u
stavovima 1. i 2., teZe postizanju dva ili viSe od slededéih ciljeva:
(a) poboljSanju uslova za stavljanje na trZiSte proizvoda
ribarstva i akvakulture njihovih ¢lanova;

(b) pobolj$anju ekonomske dobiti;

(c) stabilizaciji trzista;

(d) doprinoSenju snabdijevanja hranom i promovisanju
visokog kvaliteta hrane i standarda zastite, istovremeno
doprinoseci zaposljavanju u obalnim i ruralnim podrucjima.
(e) smanjenju uticaja ribolova na okolinu, $to ukljucuje
mjere poboljsanja selektivnosti ribolovnih alata.

4. Organizacije proizvodaca mogu teZiti ostvarivanju drugih
komplementarnih ciljeva.

4) suzbijanja nezakonitog, neprijavljenog i neregulisanog ribolova.
Pored ciljeva iz stava 1 ovog ¢lana, organizacije proizvodaca

u ribarstvu mogu ostvarivati i najmanje dva od sljedecih ciljeva:

1) poboljsanje uslova za stavljanje na trziste proizvoda ribarstva;

2) poboljsanje ekonomske dobiti svojih ¢lanova;

3) stabilizacija trZista;

4) poboljsanje snabdijevanja hranom i promovisanje visokih
standarda kvaliteta i bezbjednosti hrane, kao i zaposljavanje u
priobalnim i ruralnim podrucjima;

5) smanjenje uticaja ribolova na Zivotnu sredinu, ukljuéujuéi mjere
poboljSanja selektivnosti ribolovnih alata.

Organizacije proizvodaca u akvakulturi
Clan7

Organizacija proizvodata u akvakulturi je pravno lice koje

predstavlja dobrovoljan oblik udruZivanja i organizovanja privrednih

drudtava ili preduzetnika, odnosno drugih pravnih ili fiziékih lica u

akvakulturi, radi ostvarivanja ekonomskih i drugih interesa.

Organizacije proizvodaca u akvakulturi osnivaju se radi sprovodenja

sljedecih ciljeva:

1) promovisanja odriive akvakulture kroz aktivnosti svojih
¢lanova koje su uskladene sa principima zastite Zivotne
sredine;

2) uskladivanja aktivnosti svojih ¢&lanova sa nacionalnim
strateskim planovima;

3) obezbjedivanja da proizvodi ribljeg porijekla koji se koriste
za ishranu u akvakulturi poticu iz odrZivog ribolova.

Pored ciljeva iz stava 2 ovog ¢lana, organizacije proizvodaca u
akvakulturi mogu ostvarivati i najmanje dva od sljedecih ciljeva:

1) poboljSanje uslova za stavijanje na trZiste proizvoda
akvakulture;

2) poboljsanje ekonomske dobiti svojih ¢lanova;

3) stabilizacija trzista;

4) poboljsanje snabdijevanja hranom i promovisanje visokih
standarda kvaliteta i bezbjednosti hrane, kao i zapo§ljavanje
u priobalnim i ruralnim podruéjima;

5) smanjenje uticaja akvakulture na Zivotnu sredinu.
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Clan 8.

Mijere koje preduzimaju organizacije proizvodaca
1. Radi postizanja ciljeva odredenih u ¢lanu 7, organizacije
proizvodaca mogu se, inter alia, koristiti sljede¢im mjerama:
(a) prilagodavanje proizvodnje zahtjevima trZista;
(b) usmjeravanje snadbijevanja i stavljanja na trziste
proizvoda njihovih ¢lanova;
(c) promovisanje proizvoda ribarstva i akvakulture
njihovih ¢lanova u Uniji bez diskriminacije koriS¢enjem, na
primjer, sertifikovanja, posebno oznakama porijekla,
oznakama kvaliteta, oznakama geografkog porijekla,
zagarantovano tradicionalnih specijaliteta, kao i vrijedno$¢u
koju proizvodi imaju zbog njihovog odriivog nacina
proizvodnje;
(d) kontrolisanje i preduzimanje mjera za osiguravanje
uskladenosti aktivnosti njihovih Clanova sa pravilima koje
uspostavi doticna organizacija proizvodaca.
(e) promovisanje stru¢nog osposobljavanja i programa
saradnje sa ciljem podrske mladim ljudima da udu u ovaj
sektor;
(f) smanjenje uticaja ribolova na okolinu, uklju€ujudi
putem mjera poboljSanja selektivnosti ribolovnih alata;
(g) promovisanje upotrebe informacionih i
komunikacijskih tehnologija sa ciljem poboljSanja stavljanja
na trziste i cijena;
(h) olaksavanje pristupa potrosaca informacijama o
proizvodima ribarstva i akvakulture.
2. Organizacije proizvodaca u sektoru ribarstva takode se
mogu koristiti slede¢im mjerama:
(a) zajednickim planiranjem i upravljanjem aktivnostima
ribarstva svojih ¢lanova, zavisno od organizacije upravljanja
morskim bioloSkim resursima od strane drzava clanica,
ukljuéujuci razvojem i sprovodenjem mjera za poboljSanje
selektivnosti ribolovnih aktivnosti te pruZanjem savjeta
nadleZnim tijelima;

Mijere za ostvarivanje ciljeva organizacija proizvodaca

Clan 8
Organizacije proizvodacfa u ribarstvu i akvakulturi mogu

ostvarivati ciljeve iz ¢l. 6 i 7 ovog zakona sprovodenjem sljedecih

mjera:

1) prilagodavanje proizvodnje zahtjevima trZista;

2) obezbjedivanje ponude i plasmana proizvoda svojih
¢lanova;

3) promovisanje proizvoda ribarstva i akvakulture svojih
¢lanova na nediskriminatorni nacin na osnovu
sertifikata, oznaka porijekla i geografskog porijekla,
garantovano tradicionalnih specijaliteta i primijenjenih
mjera odrZivog upravljanja;

4) preduzimanje mjera radi obezbjedivanja da aktivnosti
njihovih ¢lanova budu u skladu sa pravilima organizacije
proizvodaca;

5) promovisanje programa stru¢nog usavrsavanjaisaradnje
u cilju uklju¢ivanja mladih ljudi u sektor ribarstva i
akvakulture;

6) smanjenje uticaja ribolova na Zivotnu sredinu, ukljucujuci
i mjere za pobolj$anje selektivnosti ribolovnih alata;

7) promovisanje koris¢enja informacionih i komunikacionih
tehnologija za pobolj$anje stavljanja na trZiste i;

8) osiguravanje dostupnosti informacija za potrosace o
proizvodima ribarstva i akvakulture.

Organizacije proizvodaca u akvakulturi mogu ostvarivati ciljeve i
sliede¢im mjerama:

1) promovisanje aktivnosti odrzive akvakulture, a narocito
u pogledu zastite Zivotne sredine, zdravlja i dobrobiti
zivotinja;

2) prikupljanje informacija o proizvodima na trzistu,
ukljucujuci informacije o prvoj prodaji, kao i o
prognozama proizvodnje;

3) prikupljanje informacija o Zivotnoj sredini;

4) planiranje aktivnosti svojih ¢lanova u akvakulturi i;

Djelimi¢no
uskladeno

Mjere
priviemenog
skladistenja

proizvoda
ribarstva ce se
neposredno
primjenjivati
danom
pristupanja CG EU

Danom
pristupanja
CGEU
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(b) izbjegavanjem i smanjenjem neZeljenog ulova
ukljuivanjem u razvoj i primjenu tehnickih mjera i
iskoris¢avanjem neZeljenog ulova ekonomski vaznih vrsta na
najbolji moguéi nacin kako se ne bi stvorilo trziste za takav
ulov koji je ispod minimalne referentne veli¢ine oc¢uvanja, u
skladu s ¢lanom 15 stavom 11 Regulative (EU) br. 1380/2013
i s ¢lanom 34 stavom 2 ove Regulative, prema potrebi;

(c) upravljanjem privremenim skladiStenjem proizvoda
ribarstva u skladu s ¢lanovima 35 i 36 ove Regulative.

3. Organizacije proizvodaca u sektoru akvakulture takode se
mogu koristiti sljede¢im mjerama:

(a) promovisanjem odrZivih aktivnosti akvakulture,
posebno u smislu zastite sredine, zdravlja i dobrobiti Zivotinja;
(b) prikupljanjem informacija o proizvodima stavljenim

na trziste, ukljuCuju¢i ekonomske informacije o prvim
prodajama, te o prognozama za proizvodnju;

5) podsticanje promocije proizvoda iz odrzive akvakulture.

(c) prikupljanjem informacija o sredini;
(d) planiranjem upravljanja aktivnostima akvakulture
njihovih ¢lanova; i
(e) podriavanjem  programa za  strucnjake u
promovisanju proizvoda odrzive akvakulture.
Clan9. Osnivanje udruZenja organizacija proizvodaca u ribarstvu i

Osnivanje udruZenja organizacija proizvodaca

1. UdruZenje organizacija proizvodaca moze se osnovati na
inicijativu organizacija proizvodaca priznatih u jednoj ili vise
drzava €lanica.

2. Odredbe ove Regulative primjenjive na organizacije
proizvodaca se takode primjenjuju na udruZenja organizacija
proizvodaca osim ako nije navedeno drugacdije.

akvakulturi
Clan 14

Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi koje su upisane u
registar, mogu se udruzivati u udruZenja organizacija proizvodaca.
UdruZenje organizacija proizvodata moZe za organizacije
proizvodaca obavljati poslove iz njihove nadleznosti.
UdruZenja organizacija proizvodaca upisuju se u registar.
Nacin organizovanja i poslovanja udruZenja organizacija
proizvodaca propisuje Ministarstvo.
Na udruZenja organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi
primjenjuju se odredbe €. ¢l. 11, 12, 13, 16, 17 i 18 ovog zakona.

Potpuno
uskladeno




Clan 10.
Ciljevi udruZenja organizacija proizvodaca

1. UdruZenja organizacija proizvodaca teZze postizanju
sljededih ciljeva:

(a) izvrSavanju na efikasniji i odrZiviji nacin bilo kojeg od
cilieva ¢lanova organizacija proizvodaca utvrdenih u ¢lanu 7;
(b) koordiniranjem i razvijanjem  aktivhosti od
zajednickog interesa ¢lanova organizacija proizvodaca.

2. UdruZenja organizacija proizvodaca prihvatljiva su kao
korisnici finansijske podrske u skladu sa budué¢im pravnim
aktom Unije kojim se uspostavljaju uslovi za finansijsku
podrsku pomorskoj i ribarskoj politici za period 2014-2020.

Osnivanje udruzenja organizacija proizvodaca u ribarstvu i
akvakulturi
Clan 14

Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi koje su
upisane u registar, mogu se udruZivati u udruZenja organizacija
proizvodaca.

UdruZenje organizacija proizvodaca moZe za organizacije
proizvodaca obavljati poslove iz njihove nadleZnosti.

UdruZenja organizacija proizvodaca upisuju se u registar.

Na udruZenja organizacija proizvodaca u ribarstvu i
akvakulturi primjenjuju se odredbe €l. ¢l. 11, 12, 13, 16, 17 i 18 ovog
zakona.

Nacin organizovanja i poslovanja udruZenja organizacija
proizvodaca propisuje Ministarstvo.

Principi unutrasnjeg funkcionisanja organizacija proizvodaca u

ribarstvu i akvakulturi
Clan 16
Priznate organizacije proizvodaca, udruienja organizacija
proizvodaca i medusektorske organizacije proizvodaca osnivaju se i
posluju u skladu sa principima:

1) postovanja pravila o unutra$njem funkcionisanju organizacija
proizvodaca, udruZenja organizacija proizvodaca ili medusektorskih
organizacija (ukljuéujuci ulov, proizvodnja i stavljanje na triste);

2) nediskriminacije medu ¢lanovima na nacionalnoj osnovi ili
prema mjestu osnivanja;

3) placanja clanarine radi finansiranja organizacije;

4) obavljanja kontrole koja se ostvaruje od strane ¢lanova;

5) sprovodenja mjera prema c¢lanovima u slucaju neplaé¢anja
¢lanarine;

6) definisanje nacina prijema novih ¢lanova i prestanku ¢lanstva i;

7) postovanja raéunovodstvenih i finansijskih pravila neophodnih
za upravljanje organizacijom.

Potpuno
ukladeno

Odredbe o
finansijskoj podrici
EU drzavama
¢lanicama ce se
neposredno
primjenjivati
danom pristupanja
CGEU,ado
pristupanja
¢e se finansijska
podrska za
organizacije
proizvodaca
obezbjedivati iz
nacionalnog
budZeta-
Agrobudzeta

Clan 11.

Osnivanje medusektorskih organizacija proizvodada u ribarstvu i Dio koji se odnosi Danom
Osnivanje medusektorskih organizacija akvakulturi na medusektorske | Pristupanja
CG EU

9




Medusektorske organizacije mogu se osnovati na inicijativu
subjekata u proizvodnji proizvoda ribarstva i akvakulture u
jednoj ili vise drZava ¢lanica i priznate u skladu s Dijelom 1.

Clan15st. 1,2
Priznate organizacije proizvodaca i privredna drustva ili preduzetnici
koji se bave proizvodnjom, preradom i/ili stavljanjem na trZiste

organizacije
proizvodaca u
jednoj ili vise

proizvoda ribarstva i akvakulture, mogu se organizovati u drzava Clanica ce
Clan 12. medusektorske organizacije proizvodaca radi: Djelimi¢no se neposredno
Ciljevi medusektorskih organizacija 1) uskladivanja proizvodnje, prerade i prodaje proizvoda uskladeno primjenjivati
Medusektorske organizacije  poboljSavaju  koordinaciju ribarstva i akvakulture sa zahtjevima i interesima potrosaca; danom
dostupnosti proizvoda ribarstva i akvakulture na trZiStu Unije, 2) promovisanja, racionalizacije i unaprijedivanja proizvodnje i pristupanja CG EU
kao i uslove za to. prerade;
3) sprovodenja istraZivanja trzista radi unapredenja plasiranja
proizvoda na trziste;
Priznate medusektorske organizacije proizvodada iz stava 1 ovog
¢lana upisuju se u registar.
Clan 13. Osnivanje medusektorskih organizacija proizvodaca u ribarstvu i
Mijere koje mogu sprovoditi medusektorske organizacije akvakulturi
Kako bi postigle ciljeve iz ¢lana 12, medusektorske Clan 145 Potpuna
organizacije mogu se koristiti sljede¢im mjerama: ' Djelimiéno uskladenost ¢e se
(a) sastavljanjem standardnih ugovora koji su u skladu sa Priznate organizacije proizvodada i privredna drustva ili uskladeno postici Il kvartal
zakonodavstvom Unije; preduzetnici koji se bave proizvodnjom, preradom i/ili stavljanjem donosenjem 2026
(b) promovisanjem proizvoda ribarstva i akvakulture | na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture, mogu se organizovati u podzakonskog

Unije bez diskriminacije koris¢enjem, na primjer, moguénosti
sertifikovanja, posebno oznakama porijekla, oznakama
kvaliteta, oznakama geografskog porijekla, zagarantovano
tradicionalnih specijaliteta, kao i vrijedno3¢u koju proizvodi
imaju zbog njihovog odrZivog nacina proizvodnje;

(c) utvrdivanjem pravila o proizvodnji i stavljanju na
trziste proizvoda ribarstva i akvakulture koja su strozija od
onih koja su utvrdena u Uniji ili nacionalnom zakonodavstvu;
(d) poboljSanjem kvaliteta, znanja o proizvodnji i trzidtu
kao i transparentnosti proizvodnje i trzista te odriavanjem
strucnih i sektorskih aktivnosti obuke, na primjer, o pitanjima
kvaliteta i sljedivosti, o sigurnosti hrane i sa ciljem podrske
istrazivackih inicijativa;

(e) obavljanjem istrazivackih studija i istraZivanja trzista,
te razvijanjem tehnika za postizanje najboljih rezultata
djelovanja trZista, ukljucujuc¢i koriStenje informacionih i

medusektorske organizacije proizvodaca radi:
1) uskladivanja proizvodnje, prerade i prodaje proizvoda
ribarstva i akvakulture sa zahtjevima i interesima potrosaca;
2) promovisanja, racionalizacije i unaprijedivanja proizvodnje i
prerade;
3) sprovodenja istrazivanja trziSta radi unapredenja plasiranja
proizvoda na trziste;
Priznate medusektorske organizacije proizvodaca iz stava 1
ovog ¢lana upisuju se u registar.
Nacdin organizovanja i
organizacije proizvodaca iz
Ministarstvo.

poslovanja medusektorske
stava 1 ovog clana propisuje

akta o nacinu
organizovanja i
poslovanja
medusektorske
organizacije
proizvodaca
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komunikacionih tehnologija, kao i prikupljanjem socio-
ekonomskih podataka;

(f) pruzanjem informacija i sprovodenjem istraZivanja
potrebnih za osiguranje odriivog snabdijevanja koja
koli¢inom, kvalitetom i cijenom odgovara zahtjevima trzista i
ocekivanjima potrosaca;

(g) promovisanjem, medu potrosadima, vrsta dobijenih
od ribljih resursa koji su u odrzivom stanju, koje imaju
znacajnu hranjivu vrijednost i koje nisu Siroko konzumirane;
(h) kontrolisanjem i ppreduzimanjem mjera za
uskladenost aktivnosti njihovih ¢lanova s pravilima koje
uspostavi doticna medustektorska organizacija.

DIOII. Priznavanje organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi
Priznavanje Clan 10
Clan 14. Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi mogu se

Priznavanje organizacija proizvodaca

1. Driave €lanice mogu priznati kao organizacije proizvodaca
sve organizacije osnovane na inicijativu proizvodaca u sektoru
ribarstva ili akvakulture koje podnesu zahtjev za takvo
priznavanje, pod uslovom da one:

(a) postuju principe navedene u ¢lanu 17 kao i pravila
donesena za njihovu primjenu;
(b) budu dovoljno ekonomski aktivhe na drzavnom

podruéju dotitne drzave ¢lanice ili nekom njenom dijelu,
narocito u pogledu broja €lanova ili obima trZisne proizvodnje;
(c) imaju svojstvo pravnog lica prema nacionalnom pravu
dotiéne driave &lanice, imaju poslovno sjediSte i sluzbeno
sjediste na njenom drZzavnom podrucju;

(d) budu sposobne da ispunjavaju ciljeve utvrdene u
¢lanu 7.;

(e) postuju pravila triSne konkurencije iz poglavlja V.;
(f) ne zloupotrebljuju vladajuéi poloZaj na datom trziStu;
i

(8) prue relevantne podatke o njihovom ¢lanstvu,

upravljanju i izvorima finansiranja.

priznati ako ispunjavaju sljedece uslove:

imaju najmanje pet ¢lanova koji obavljaju privredni ribolov
ili proizvodnju proizvoda ribarstva i akvakulture, radi
stavljanja na trziste;

imaju svojstvo pravnog lica koje se sti¢e upisom u Centralni
registar privrednih subjekata;

imaju statut koji sadrZi pravila unutrasnjeg funkcionisanja;
imaju dokaz o ¢lanstvu u organizaciji, upravljanju i izvorima
finansiranja;

pridrzavaju se principa unutrasnjeg funkcionisanja
utvrdenih u ¢lanu 16 ovog zakona;

postuju pravila trZiSne konkurencije;

ne zloupotrebljavaju dominantnu poziciju na trzistu;
ostvaruju ciljeve utvrdene u ¢l. 6 ili 7 ovog zakona;

imaju utvrden minimalni obim i vrijednost proizvodnje;
posjeduju dokaz o stepenu ekonomske aktivnosti.
Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi koje

ispunjavaju uslove iz stava 1 ovog ¢lana, rjeSenjem priznaje organ
driavne uprave nadleZzan za poslove ribarstva (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

Potpuno
ukladeno
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2. Organizacije proizvodaca priznate prije 29. decembra
2013. smatraju se organizacijama proizvodaca za potrebe ove
Regulative, obavezanim njenim odredbama.

RjeSenje iz stava 2 ovog c¢lana donosi se na osnovu
podnijetog zahtjeva organizacije proizvodada u ribarstvu i
akvakulturi.

Priznata organizacija proizvodaca upisuje se u registar
priznatih organizacija proizvodaca (u daljem tekstu: registar).

Sadrzaj, obrazac i na¢in podnoSenja zahtjeva iz stava 3 ovog
¢lana, minimalni obim i vrijednost proizvodnje neophodne za
priznavanje organizacije proizvodaca, sadrzaj statuta i pravila
unutrasnjeg funkcionisanja propisuje Ministarstvo.

Clan 15.
Finansijska podrska organizacijama proizvodaca ili
udruZenjima organizacija proizvodaca

Trzi$ne mjere za proizvode ribarstva i akvakulture kojima je
cilj stvaranje ili restrukturiranje organizacije proizvodaca ili
udruZenja organizacija proizvodaca mogu dobiti financijsku
podriku u skladu s buduéim pravnim aktom Unije kojim se
uspostavljaju uslovi za finansijsku podrsku pomorskoj i
ribarskoj politici za period 2014-2020.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprimjenjivo

Odredbe o
finansijskoj
podrsci EU

driavama

¢lanicama ce se
neposredno
primjenjivati
danom
pristupanja CG EU

Clan 16.

Priznavanje medusektorskih organizacija
1. Drzave clanice mogu priznati kao medusektorske
| organizacije skup subjekata osnovanih na njihovom drzavnom
podrudju koje podnesu zahtjev za takvo priznavanje, pod
uslovom da one:
(a) postuju principe navedene u clanu 17 kao i pravila
donesena za njihovu primjenu;
(b) predstavljaju znacajan udio proizvodne aktivnosti ili
aktivnosti prerade ili trZisnih aktivnosti, ili i aktivnosti prerade
i trzisnih aktivnosti, koje se tiCu proizvoda ribarstva i
akvakulture ili proizvoda preradenih iz aktivnosti ribarstva i
akvakulture;
(c) nisu same angaZovane u proizvodnji, preradi ili stavljanju
na trziste proizvoda ribarstva i akvakulture ili proizvodima
preradenima iz proizvoda ribarstva i akvakulture;

Osnivanje medusektorskih organizacija proizvodaca u ribarstvu i
akvakulturi
Clan 15

Priznate organizacije proizvodaca i privredna drustva ili
preduzetnici koji se bave proizvodnjom, preradom i/ili stavljanjem
na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture, mogu se organizovati u
medusektorske organizacije proizvodaca radi:

1) uskladivanja proizvodnje, prerade i prodaje proizvoda
ribarstva i akvakulture sa zahtjevima i interesima
potrosaca;

2) promovisanja, racionalizacije i
proizvodnje i prerade;

3) sprovodenja istraZivanja trziSta
plasiranja proizvoda na trziste;

Priznate medusektorske organizacije proizvodaca iz stava 1
ovog Clana upisuju se u registar.

unaprijedivanja

radi unapredenja

Djelimiéno
uskladeno

Potpuna
uskladenost ce se
postici
donoSenjem
podzakonskog
akta o nacinu
organizovanja i
poslovanja
medusektorske
organizacije
proizvodaca

11l kvartal
2026
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(d) imaju svojstvo pravnog lica prema nacionalnom pravu
drzave ¢lanice, imaju poslovno sjediste i sluzbeno sjediste na
njenom drzavnom podrudju;

(e) sposobne su da sprovode ciljeve utvrdene u ¢lanu 12;

(f) uzimaju u obzir interes potrosaca;

(g) nisu prepreka ispravnom funkcioniranju ZUT-a; i

(h) postuju pravila trzisne konkurencije iz poglavlja V.

2. Organizacije osnovane prije 29. decembra 2013. mogu biti
priznate kao medusektorske organizacije u svrhu ove
Regulative, pod uslovom da doti¢na drzava ¢lanica smatra da
one postuju odredbe ove Regulative koje se odnose na
medusektorske organizacije.

3. Medusektorske organizacije proizvodaca priznate prije 29.
decembra 2013. smatraju se priznatim medusektorskim
organizacijama proizvodaca za potrebe ove Regulative i
obavezanim njenim odredbama.

Nacin organizovanja i
organizacije proizvodaca iz
Ministarstvo.

poslovanja  medusektorske
stava 1 ovog c¢lana propisuje

Clan 17.
Unutrasnje funkcionisanje organizacija proizvodaca i
medusektorskih organizacija

Unutradnje funkcionisanje organizacija proizvodaca i
medusektorskih organizacija iz Clana 14 i 16 temelji se na
slede¢im principima:
(a)  postovanje pravila donesenih od strane organizacija u
smislu iskoriStavanja, proizvodnje i stavljanja na trZiSte u
ribarstvu;
(b)  nediskriminacije medu ¢lanovima, posebno na osnovu
nacionalnosti ili mjestu osnivanja;
(c) ubiranju finansijskog doprinosa od njenih €lanova sa
ciliem finansiranja organizacije;
(d) demokratskom funkcionisanju koje omogucuje
¢lanovima da kontroli$u svoju organizaciju i njene odluke;
(e) odredivanje efektivnih, odvracajucih i proporcionalnih
kazni za krSenje obaveza utvrdenih u unutrasnjim pravilima
dotiéne organizacije, posebno u slucaju nepladanja
finansijskih doprinosa;

Principi unutrasnjeg funkcionisanja organizacija proizvodaca u
ribarstvu i akvakulturi
Clan 16

Priznate organizacije proizvodaca, udruZenja organizacija
proizvodaca i medusektorske organizacije proizvodaca osnivaju se i
posluju u skladu sa principima:

1) postovanja pravila o unutrasnjem funkcionisanju organizacija
proizvodaca, udruZenja organizacija proizvodaca ili
medusektorskih organizacija (ukljuujuéi ulov, proizvodnja i
stavljanje na trziste);

2) nediskriminacije medu ¢lanovima na nacionalnoj osnovi ili
prema mjestu osnivanja;

3) pladanja ¢lanarine radi finansiranja organizacije;

4) obavljanja kontrole koja se ostvaruje od strane ¢lanova;

5) sprovodenja mjera prema c¢lanovima u slucaju neplacanja
¢lanarine;

6) definisanje nacina prijema novih ¢lanova i prestanku ¢lanstva;

7) postovanja  rafunovodstvenih i finansijskih  pravila
neophodnih za upravljanje organizacijom.

Potpuno
uskladeno
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(f) definiciji pravila o pristupanju novih ¢lanova i
oduzimanju ¢lanstva;

(g)  definiciji racunovodstvenih i
potrebnih za upravljanje organizacijom.

finansijskih  pravila

Clan 18.
Provjere i povladenje priznanja od strane drzava clanica

1. Drzave Elanice obavljaju provjere u redovnim vremenskim
rokovima kako bi provjerile da se organizacije proizvodaca i
medusektorske organizacije pridrZavaju uslova za priznanje
utvrdenih u ¢&lanu 14 odnosno 16. Ako se otkrije
nepridriavanje uslova, moze doc¢i do povlacenja priznanja.

2. Ona drzava Elanica u kojoj se nalazi sluzbeno sjediste
organizacije proizvodaca ili medusektorske organizacije koja
ima &lanove iz raznih drZava €lanica, ili udruzenje organizacija
proizvodata priznatih u raznim drzavama clanicama,
ustanovljava administrativnu saradnju potrebnu za obavljanje
provjera aktivnosti organizacije ili udruZenja o kojem se radi u
saradnji s drugim doti¢nim driavama €lanicama.

Brisanje priznatih organizacija proizvodaca iz registra
Clan 18
Priznate organizacije proizvodaCa, udruZenja organizacija
proizvodaca ili medusektorske organizacije brisace se iz registra ako
prestane da ispunjava uslove iz ¢lana 10 ovog zakona.

Ovla$éenja inspektora za ribarstvo i poljoprivrednog inspektora
€lan 30, stav 1, tacka 2

Pored ovlaiéenja inspektora utvrdenih zakonom kojim je ureden
inspekcijski nadzor, inspektor za ribarstvo i poljoprivredni inspektor
ima ovlascenje da:

2) provjerava ispunjenost uslova za priznavanje organizacija
proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi, udruZenja organizacija
proizvodacda i medusektorskih organizacija proizvodaca;

Potpuno
uskladeno

Oblast
inspekcijskog
nadzora je
regulisana
Zakonom o
inspekcijskom
nadzoru
("SL.list CG", br.
076/09, 057/11,
018/14,011/15,
052/16), a za
sektor ribarstva i
Zakonom o
morskom
ribarstvu i
marikulturi ("SI.
list CG", br.’56/09,
40/11,47/15) kao
krovnim za ovu
oblast, dok svoje
aktivnosti
inspektori
planiraju kroz Plan
aktivnosti — interni
dokument
ministarstva

Clan 19.
Dodjela kvota
Pri izvr$avanju svojih obaveza organizacija proizvodaca Ciji
Elanovi su driavljani raznih drzava c¢lanica ili udruZenja
organizacija proizvodafa priznatih u raznim drzavama
¢lanicama postupa u skladu s odredbama kojima se ureduje

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo
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kvota medu driavama c¢lanicama u skladu s ¢lanom 16.
Regulative (EU) br. 1380/2013,

Clan 20.
Provjere od strane Komisije

1. Kako bi se osiguralo pridrzavanje uslova za priznavanje
organizacijd proizvodaca ili medusektorskih organizacija
utvrdenih u élanovima 14 odnosno 16, Komisija moze
obavljati provjere i, prema potrebi, zatrazZiti da drZave Clanice
povuku priznanje organizacija proizvodaca ili medusektorskih
organizacija.

2. Drzave clanice obavjestavaju Komisiju elektronskim putem
o svakoj odluci o priznanju ili povlacenju priznanja. Komisija
stavlja na raspolaganje javnosti sve takve informacije.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

Clan 21.

Implementacioni akti
1. Komisija donosi implementacione akte koji se odnose na:
(a) rokove i postupke, te oblik zahtjevd za priznanje
organizacija proizvodaa | medusektorskih organizacijau
skladu sa ¢lanovima 14. i 16. ili za povladenje takvog priznanja
u skladu sa ¢lanom 18.;
(b) oblik, rokove i postupke koje trebaju da primjenjuju
drzave ¢lanice za obavjestavanje Komisije o odluci o priznanju
ili povlaéenju priznanja u skladu sa ¢lanom 20. stav 2.
Implementacioni akti doneSeni na osnovu tacke (a)
prilagodavaju se, prema potrebi, posebnim potrebama malog
ribolova i akvakulture.
2. Implementacioni akti iz stava 1 donose se u skladu sa
postupkom ispitivanja iz ¢lana 43 stav 2.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

ProSirenje pravila
Clan 22.
Prosirenje pravila organizacija proizvodaca

1. Driava ¢lanica moze uciniti pravila dogovorena u
organizaciji proizvodaca obavezuju¢ima za proizvodace koji
nisu &lanovi organizacije i koji prodaju bilo koji od proizvoda
unutar podruéja u kojem je organizacija proizvodaca
reprezentativna, pod uslovom da:

Prosirenje pravila priznatih organizacija proizvodaca i
medusektorskih organizacija proizvodaca
€lan 17

Pravila priznate organizacije proizvodaca mogu da
primjenjuju i proizvodaci koji nijesu €lanovi te organizacije i koji

Djelimi¢no
uskladeno

Bududi da se
zakonom ne moze
propisati obaveza

proizvodaca koji
nijesu ¢lanovi
priznate
organizacije

Danom
pristupanj
aCGEU
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(a) je organizacija proizvodata osnovana najmanje godinu
dana i da se smatra da je reprezentativna za proizvodnju i
stavljanje na trziste, ukljucujuci, prema potrebi, aktivnosti
malog opsega i zanatske aktivnosti, u jednoj drzavi ¢lanici i da
podnese zahtjev nadleznim nacionalnim tijelima;
(b) se pravila koja treba prosiriti odnose na bilo koju od mjera
za organizacije proizvodaca utvrdenih u clanu 8 stav 1.
tackama (a), (b) i (c), ¢lanu 8. stav 2. tackama (a) i (b) i ¢lanu 8
stav 3 tackama od (a) do (e);
(c) se postuju pravila o trZiSnoj konkurenciji iz poglavlja V.
2. Za potrebe stava 1. tacke (a) smatra se da je organizacija
proizvodacda u sektoru ribarstva reprezentativna kada je njen
udio najmanje 55 % prodatih koli¢ina proizvoda o kojem se
radi tokom prethodne godine u podrucju u kojem se predlaze
proSirenje pravila.
3. Za potrebe stava 1. tacke (a) smatra se da je organizacija
proizvodaca u sektoru akvakulture reprezentativna kada je
njen udio najmanje 40 % prodatih koli¢ina proizvoda o kojem
se radi tokom prethodne godine u podrucju u kojem se
predlaZe prosirenje pravila.
4. Pravila koja treba proSiriti na ne-Clanove primjenjuju se na
period od 60 dana do 12 mjeseci.
Clan 23.

Prosirenje pravila medusektorskih organizacija
1. Drzava clanica mozZe neke sporazume, odluke ili uskladena
djelovanja dogovorene unutar medusektorske organizacije
uciniti obaveznima u odredenom podrucju ili podrucjima
drugih subjekata koji ne pripadaju toj organizaciji pod
uslovom:
(a) da medusektorska organizacija obuhvata najmanje 65
% svake od najmanje dvije od sledecih aktivnosti: proizvodnje,
prerade ili stavljanja na trziSte relevantnog proizvoda tokom
prethodne godine u podrucjuili podrucjima o kojima se radi u
drzavi ¢lanici, te podnese zahtjev nadleznim nacionalnim
tijelima; i

stavljaju na trziste bilo koji proizvod u okviru podrucja u kojem je
predstavnik ta organizacija proizvodaca.

Odredene sporazume, odluke ili usaglasene prakse, koje
predstavljaju pravila u priznatim medusektorskim organizacijama
proizvodaca, mogu da primjenjuju i proizvodaci koji nijesu élanovi te
organizacije na odredenom podrucju, u skladu sa dobrom
proizvodackom praksom.

proizvodaca da
primjenjuju
pravila te
organizacije pod
uslovima koje
propisuje
navedeni ¢lan
regulative,
navedeni uslovi ¢e
se neposredno
primjenjivati
danom
pristupanja Crne
Gore Evropskoj
uniji
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(b) da se pravila koja treba prosiriti na ostale subjekte
ticu bilo koje od mjera za medusektorske organizacije
utvrdenih u ¢lanu 13. tackama od (a) do (g) i ne izazivaju bilo
kakvu Stetu drugim subjektima u doticnoj drzavi clanici ili u
Uniji.
2. Prosirenje pravila moZe se uciniti obavezujuéim na najduze
tri godine, ne dovodedi u pitanje ¢lan 25 stav 4.
Clan 24.

Odgovornost
Kada se pravila prosiruju na ne-¢lanove u skladu s ¢lanovima
22. i 23., doti¢ne drzave ¢lanice mogu odluciti da ne-Clanovi
imaju obavezu prema organizacijama proizvodaca ili
medusektorskim organizaciama za protivvrijednost svih
troskova ili dijela troSkova koje placaju ¢lanovi zbog primjene
pravila prosirenih na ne-¢lanove.

Clan 25.

Odobrenje Komisije
1. Drzave cClanice izvjeStavaju Komisiju o pravilima koja
namjeravaju da ucine obavezuju¢ima za sve proizvodace ili
subjekte u odredenom podruéju ili u odredenim podrucjima u
skladu sa ¢lanovima 22. i 23.
2. Komisija donosi odluku kojom se odobrava prosirenje
pravila iz stava 1, pod uslovom da:
(a) se pritom postuju odredbe ¢lana 22 odnosno 23.;
(b) se pri tome postuju pravila o trZiSnoj konkurenciji iz
poglavlja V;
(c) proSirenje ne ugrozava slobodnu trgovinu; i
(d) postizanje ciljeva ¢lana 39 UFEU-a nije ugrozeno.
3. U roku od jednog mjeseca nakon primanja obavjestenja,
Komisija donosi odluku kojom odobrava ili odbija da odobri
prosirenje pravila i o tome obavijeStava drzave Clanice. Ako
Komisija ne donese odluku u roku od jednog mjeseca od
primanja obavijeStenja, smatra se da je Komisija odobrila
prosirenje pravila.
4. Odobreno proSirenje pravila moZe se nastaviti primjenjivati
nakon isteka pocetnog perioda, ukljucujuci precutni dogovor,

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo
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bez bilo kakvog izri¢itog obnavljanja odobrenja, uz uslov da je
doti¢na drzava clanica obavijestila Komisiju, najmanje jedan
mjesec prije isteka takvog poletnog perioda, o dodatnom
periodu primjene i Komisija je ili odobrila takvu dalju primjenu
ili na nju nije dala prigovor u roku od jednog mjeseca od
primanja takvog obavjestenja.

Clan 26.
Povlacenje odobrenja
Komisija moZe obavljati provjere i moze povuéi odobrenje
prosirenja pravila kada ustanovi da se ne zadovoljava neki od
zahtjeva za odobrenje. Komisija o takvom povlacenju
obavjestava drZave Clanice.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan 27.
Implementacioni akti
Komisija donosi implementacione akte u vezi s oblikom i
postupkom obavjestavanja predvidenim u ¢lanu 25 stav 1. Ti
se implementacioni akti donose u skladu sa postupkom
ispitivanja iz ¢lana 43 stav 2.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

DIO IV
Planiranje proizvodnje i stavljanja na trziste
Clan 28.
Plan proizvodnje i stavljanja na trziste
1. Svaka organizacija proizvodaca svojem nadleinom
nacionalnom tijelu predaje na odobrenje plan proizvodnje i
stavljanja na trziSte barem za glavne vrste koje stavlja na
trziste. Takvi planovi proizvodnje i stavljanja na trziste sluze za
ostvarivanje ciljeva navedenih u ¢lanovima 3i7.
2. Plan proizvodnje i stavljanja na trZiste obuhvata:
(a) program proizvodnje za ulovljene ili uzgojene vrste;
(b) trzisnu strategiju u skladu sa koli¢inom, kvalitetom i
dostavljanjem dovoljne koli¢ine za potrebe trZista;
(c) mijere koje treba da preduzme organizacija proizvodaca
da bi doprinijela ciljevima postavljenim u ¢lanu 7.;
(d) posebne anticipatorne mjere da bi se prilagodilo
snabdijevanje vrstama koje obino tokom godine
predstavljaju problem na trziStu;

Plan proizvodnje i stavljanja na trZiste proizvoda ribarstva i
akvakulture
€lan 11

Organizacije proizvodaca proizvoda iz ribarstva i akvakulture moraju
da sacine plan proizvodnje i stavljanja na trZiSte proizvoda ribarstva
i akvakulture (u daljem tekstu: plan).
Plan narocito sadrii:
1) opste informacije o organizaciji proizvodaca;
2) program proizvodnje za ulovljene i uzgajane vrste;
3) strategiju stavljanja na trZiste radi uskladivanja kvantiteta,
kvaliteta i prezentacije ponude sa zahtjevima trZista;
4) mjere koje organizacija proizvodaca treba da preduzme za
ostvarivanje ciljeva;
5) mjere za prilagodavanje ponude proizvoda ribarstva i
akvakulture u slu¢aju poremecaja na trzistu;
6) sankcije za ¢lanove koji ne postuju pravila organizacije,
finansijski plan i plan proizvodnje.

Potpuno
uskladeno
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(e) kazne koje se primjenjuju na ¢lanove koje krie odluke
koje su usvojene da bi se sproveo navedeni plan.

3. NadleZna nacionalna tijela odobravaju plan proizvodnje i
stavljanja na trziSte. Kad je plan odobren, organizacija
proizvodaca ga odmah sprovodi.

4. Organizacije proizvodaca mogu izmijeniti plan proizvodnje
i stavljanja na trziSte i u tom slucaju ga podnose nadleZnim
nacionalnim tijelima na odobrenje.

5. Organizacija proizvodaca sastavlja godiSnje izvjestaje o
svojim aktivnostima u vezi s planom proizvodnje i stavljanja
na trziste i podnosi ga svojim nadleznim nacionalnim tijelima
na odobrenje.

6. Organizacije proizvodaca mogu primiti finansijsku podrsku
za pripremu i sprovodenje planova proizvodnje i stavljanja na
trziste u skladu sa buduéim pravnim aktom Unije kojim se
uspostavljaju uslovi za finansijsku podrsku pomorskoj i
ribarskoj politici za period 2014-2020.

7. Drzave ¢lanice vrie provjere da bi se osiguralo da svaka
organizacija proizvodaca ispunjava obaveze predvidene ovim
¢lanom. Ako se utvrdi neispunjenje obaveza, to moZe dovesti
do povlacenja priznanja.

Na plan iz stava 1 ovog ¢lana saglasnost daje Ministarstvo.
Kontrolu sprovodenja plana vr$i Ministarstvo.

BliZi sadrzaj plana, rok za dostavljanje i na¢in kontrole sprovodenja
plana propisuje Ministarstvo.

Godisnji izvjestaj
Clan 12
Priznata organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi duzna je
da, najkasnije do 31. marta tekuce za prethodnu godinu, dostavi
Ministarstvu godi$nji izvjestaj o realizaciji plana.
Godisnji izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana narodito sadrii:
1) podatke o stavljanju na trZiSte proizvoda
akvakulture;
2) preduzete mjere, radi ostvarivanja ciljeva iz €. 6 i 7 ovog
zakona;
3) podatke o izmjenama pravila unutrasnjeg funkcionisanja
organizacije proizvodaca.
Blizi sadrzaj i nacin podnoSenja izvjeStaja iz stava 2 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo.

ribarstva i

Clan 29.

Implementacioni akti
1. Komisija donosi implementacione akte koji se odnose na:
(a) oblik i strukturu plana proizvodnje i stavljanja na trziste
iz ¢lana 28;
(b) postupak i rokove za podnosenje od strane organizacija
proizvodaca te odobravanje planova proizvodnje i stavljanja
na triiste iz ¢lana 28. od strane drZava ¢lanica.
2. Implementacioni akti iz stava 1. donose se u skladu sa
postupkom ispitivanja iz ¢lana 43. stav 2.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

DIO V.
Stabilizacija trZiSta Odredba ¢e se
Clan 30. neposredno Danom
Mehanizam skladistenja Nema odgovarajuce odredbe Neuskladeno primjenjivati pristupanja
CG EU
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Organizacije proizvodaca u sektoru ribarstva mogu primiti
finansijsku podrsku za skladistenje proizvoda ribarstva
navedenih u Prilogu Il, pod uslovom da:

(a) suispunjeni uslovi za podrsku za skladistenje utvrdeni u
buduéem pravnom aktu Unije kojim se uspostavljaju uslovi za
finansijsku podrsku pomorskoj i ribarskoj politici za period
2014-2020,;

(b) su proizvodi stavljeni na trziste od strane organizacija
proizvodaca u sektoru ribarstva, a nije naden kupac za
inicijalnu cijenu iz ¢lana 31;

(c) su proizvodi u skladu sa zajednickim trZiSnim
standardima utvrdenim u skladu s c¢lanom 33, i
zadovoljavajuceg su kvaliteta za prehranu ljudi;

(d) su proizvodi stabilizovani ili preradeni te saduvani u
kontejnere ili transportne kaveze zamrzavanjem, bilo na
brodovima ili u objektima na kopnu, soljenjem, su$enjem,
mariniranjem ili, gdje je primjenjivo, kuvanjem i
pasterizovanjem, bez obzira na to jesu li filetirani, izrezani ili,
prema potrebi, bez glave;

(e) su kasnije proizvodi iz skladiStenja ponovo stavljeni na
trziste za prehranu ljudi.

(f) proizvodi ostaju u skladistu barem pet dana.

danom
pristupanja CG EU

Clan 31.

Cijene koje aktiviraju mehanizam skladistenja
1. Prije pocetka svake godine svaka organizacija proizvodaca
u sektoru ribarstva moZe samostalno predloZiti cijenu koja
aktivira mehanizam skladiStenja iz ¢lana 30 za proizvode
ribarstva iz Priloga Il.
2. Inicijalna cijena ne smije biti vec¢a od 80 % od ponderisane
prosjecne cijene proizvoda o kojem se radi u podrudju
djelatnosti doti¢ne organizacije proizvodaca zabiljezene u
periodu od tri godine prije godine za koju je odredena
inicijalna cijena.
3. Kada se odreduje inicijalna cijena, u obzir se mora uzeti:
(a) kretanja u proizvodnji i potraznji;
(b) stabilizacija trzisnih cijena;

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Odreba ce se
neposredno
primjenjivati
danom
pristupanja CG EU

Danom
pristupanja
CGEU

20




(c) konvergencija trzista;

(d) prihodi proizvodaca;

(e) interesi potrosaca.

4. Nakon razmatranja predloga organizacija proizvodaca
priznatih na njihovom podru¢ju, driave ¢lanice odreduju
inicijalne cijene koje ¢e te organizacije proizvodaca
primijeniti. Te cijene se odreduju na osnovu kriterijuma iz
stava 2 i 3. Cijene ¢e biti javno dostupne.

Clan 32.
Implementacioni akti
Komisija donosi implementacione akte u vezi s oblikom u
kojem drzave clanice objavljuju inicijalne cijene u skladu s
clanom 31 stav 4. Ti se implementacioni akti usvajaju u skladu
s postupkom ispitivanja iz ¢lana 43 stav 2.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

POGLAVLIE IlI
ZAJEDNICKI TRZISNI STANDARDI
Clan 33.
Uspostavljanje zajednickih trZisnih standarda
1. Ne dovodeci u pitanje ¢lan 47, zajednicki trzi$ni standardi
mogu se utvrditi za proizvode ribarstva navedene u Prilogu |,
bez obzira na njihovo porijeklo (Unijini ili uvezeni) koji su
namijenjeni za prehranu ljudi.
2. Standardi iz stava 1 mogu se odnositi na kvalitet, veliCinu,
teZinu, pakovanje, prezentovanjee ili oznacivanje proizvoda, i
posebno na:
(a) minimalne trZiSne veli¢ine uzimajuci u obzir najbolji
raspoloZivi nau¢ni savjet; takve minimalne trzisne velicine
odgovaraju, gdje je to bitno, minimalnim referentnim
veliéinama za ocuvanje, u skladu s ¢lanom 15 stav 10
Regulative (EU) br. 1380/2013;
(b) specifikacije konzerviranih proizvoda u skladu s
propisima za konzerviranje i medunarodnim obavezama.
3. Stavovi 1i2 primjenjuju se ne dovodeci u pitanje:
(a) Regulativu (EU) br. 178/2002;
(b) Regulativu (EU br. 852/2004 Evropskog parlamenta i
Savjeta

Uslovi za stavljanje na trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture
Clan 19

Ne dovodedi u pitanje odredbe drugih propisa o ribarstvu ili hrani,
proizvodi ribarstva koji su namijenjeni za direktnu potro$nju mogu
se stavljati na trziSte, bez obzira na porijeklo ovih proizvoda, samo
ako ispunjavaju opste i posebne trzidne standarde koji se odnose na
kvalitet, veli¢inu, teZinu, pakovanje, prezentaciju, &uvanje i
oznacavanje proizvoda ribarstva i akvakulture.

Pored uslova iz stava 1 ovog ¢lana proizvodi ribarstva treba
da ispunjavaju i uslove propisane zakonom kojim se ureduje
bezbjednost hrane.

Proizvodi ribarstva i akvakulture koji ne ispunjavaju trZigne
standarde ne smiju se koristiti u ishrani ljudi, ali se mogu koristiti za
proizvodnju ribljeg braSna, ribljeg ulja, hrane za kuéne ljubimce,
dodataka hrani, farmaceutskih ili kozmeti¢kih proizvoda.

Trzidne standarde iz stava 1 ovog ¢lana i listu proizvoda
ribarstva koji se mogu stavljati na trziste propisuje Ministarstvo.

Djelimicno
uskladeno

Potpuna
uskladenost ¢e se
postici
donosenjem
podzakonskog
akta o trzisSnim
standardima koji
se odnose na
kvalitet, veli¢inu,
tezinu, pakovanje,
prezentaciju,
cuvanje i
oznacavanje
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na
trziste

Il kvartal
2026
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(c) Regulativu (EU br. 853/2004 Evropskog parlamenta i
Savjeta

(d) Regulativu (EU br. 854/2004 Evropskog parlamenta i
Savjeta

(e) Regulativu (EU) br. 882/2004 Evropskog parlamenta i
Savjeta

(f) Regulativu (EU) br. 1005/2008 (18); i

(g) Regulativu (EU) br. 1224/2009.

Clan 34.
Uskladenost sa zajednickim trzisnim standardima
1. Proizvodi namijenjeni za prehranu ljudi za koje su utvrdeni
zajednicki trzi$ni standardi mogu biti dostupni na trziStu Unije

Uslovi za stavljanje na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture
Clan 19
Ne dovodeci u pitanje odredbe drugih propisa o ribarstvu ili hrani,
proizvodi ribarstva koji su namijenjeni za direktnu potro$nju mogu

samo u skladu s tim standardima. se stavljati na trZiste, bez obzira na porijeklo ovih proizvoda, samo Potpuno
2. Svi iskrcani proizvodi ribarstva, ukljucujuéi one koji ne | ako ispunjavaju opste i posebne trZiSne standarde koji se odnose na uskladeno
ispunjavaju zajednicke trzisne standarde, mogu se koristiti i za | kvalitet, veli¢inu, teZinu, pakovanje, prezentaciju, Cuvanje i
druge svrhe osim za prehranu ljudi, ukljuujuéi za riblje | oznaCavanje proizvoda ribarstva i akvakulture.
bra3no, riblje ulje, hranu za kuéne ljubimce, dodatke hrani, | Proizvodi ribarstva i akvakulture koji ne ispunjavaju trZiSne
farmaceutske proizvode ili kozmetiku. standarde ne smiju se koristiti u ishrani ljudi, ali se mogu koristiti za
proizvodnju ribljeg brasna, ribljeg ulja, hrane za kucne ljubimce,
dodataka hrani, farmaceutskih ili kozmetickih proizvoda.
INFORMISANJE POTROSACA ! - i
Obavezne informacije za potrosace
Clan 35.
. . Clan 21
Obavesni podac) Proizvode ribarstva i akvakulture, prilikom stavljanja na trziste
1. Ne dovodeéi u pitanje Regulativu (EU) br. 1169/2011, 5 ? 8. o "
y L : e X moraju da prate obavezne informacije za potrosace i to:
proizvodi ribarstva i akvakulture iz tacaka (a), (b), (c) i (e) G Siz
: ; " s Soo 1) naucniitrgovacki naziv vrste;
Priloga | ove Regulative koji se stavljaju na trziste u Uniji, bez i : ¢ . DGR > s oipiie s
! i X i s Sig 2) nadin proizvodnje, koji se navodi rije¢ima “ulovljeno” ili
obzira na njihovo porijeklo ili metodu stavljanja na trZidte, . . ¢ B cpam
AL I e . ulovljeno u kopnenim vodama“ ili “uzgojeno”;
mogu se prodavati krajnjem potro3acu ili dobavlja¢u na veliko & Y s L :
: R g 3) podrucje gdje je proizvod ulovljen ili uzgojen;
samo ako je odgovaraju¢im oznakama naznacena: e 5 S .
SRSy S R 4) kategorije ribolovnog alata koji je korisé¢en u ribolovu;
(a) trgovacki naziv vrste i njen naucni naziv; g i i , :
3 : . . X . 5) informacija da li je proizvod bio odmrznut;
(b) nadin  proizvodnje, posebno sljede¢im rije¢ima £ Zo :
; W s . ; wOp 6) datum minimalnog roka trajanja prema potrebi.
s.ulovljeno..” ili ,..ulovlieno u slatkoj vodi..” ili i B : Potpuno
: s Podaci iz stava 1 tacka 5 ovog ¢lana ne navode se za:
»--uzgojeno...”; uskladeno

(c) podrucje gdje je proizvod ulovljen ili uzgojen i kategorija
ribolovnog alata koriS¢enog u ribolovu, kako je utvrdeno u
prvoj koloni Priloga Ill ove Regulative;

1) sastojke prisutne u konacnom proizvodu;
2) hranu za koju je zamrzavanje neophodan tehnoloski korak u
proizvodnom procesu;
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(d) je li proizvod bio odmrznut;

(e) datum minimalnog roka trajanja prema potrebi.

Zahtjev iz tacke (d) ne primjenjuje se na:

(a) sastojke prisutne u kona¢nom proizvodu;

(b) hranu za koju je zamrzavanje neophodan tehnoloski
korak u proizvodnom procesu; i

(c) proizvode ribarstva i akvakulture koji su prethodno
zamrznuti zbog sigurnosti za zdravlje, u skladu sa Prilogom
II., dio VIII. Regulative (EU) br. 853/2004;

(d) proizvode ribarstva i akvakulture koji su odmrznuti
prije procesa dimljenja, soljenja, kuvanja, ukiseljavanja,
susenja ili kombinacije bilo kojih od ovih procesa.

2. Za neprepakovane proizvode ribarstva i akvakulture,
obavezni podaci navedeni u stavu 1 osiguravaju se za
maloprodaju putem komercijalnih informacija poput
reklamnih panoa ili plakata.

3. Kada se mjeSoviti proizvod koji se nudi na prodaju krajnjem
potros$acu ili dobavljacu na veliko sastoji od iste vrste dobijene
razlicitim metodama proizvodnje, navodi se metoda za svaku
pojedinu seriju. Kada se mjeSoviti proizvod koji se nudi na
prodaju krajnjem potrosacu ili dobavljacu na veliko sastoji od
iste vrste ali je dobijen iz ulova sa razli¢itih ribolovnih podrucja
ili uzgoja u razli¢itim zemljama, navodi se barem podrudje
najveceg ulova i naznacava da proizvodi poticu sa razli¢itih
ribolovnih podrucja ili razlicitih podrucja uzgoja.

4. Drzave Clanice mogu izuzeti iz zahtjeva iz stava 1 male
koliCine proizvoda prodate potro$adima direktno s ribarskih
plovila pod uslovom da ti proizvodi ne prelaze vrijednost
navedenu u ¢lanu 58 stav 8 Regulative (EU) br. 1224/2009.

5. Proizvodi ribarstva i akvakulture i njihova pakovanja
oznacena ili etiketirana prije 13. decembra 2014. i koji nisu u
skladu s ovim ¢lanom mogu se prodavati do iscrpljivanja
zaliha.

3) proizvode ribarstva i akvakulture koji su prethodno

zamrznuti radi zastite zdravlja ljudi;

4) proizvode ribarstva i akvakulture koji su odmrznuti

neposredno prije procesa dimljenja, soljenja, kuvanja,

ukiseljavanja, susenja ili kombinacije bilo kojih od ovih procesa.
Informacije iz stava 1 ovog ¢lana ne navode se na male koli¢ine
proizvoda ribarstva ¢ija vrijednost ne prelazi 50 eura dnevno, koje
se prodaju krajnjim potrosaima direktno sa ribolovnih plovnih
objekata.

Datum minimalnog roka trajanja iz stava 1 tactka 6 ovog
¢lana je datum do kojeg proizvodi ribarstva i akvakulture, ako se
¢uvaju na pravilan nacin, zadrzavaju svoja posebna svojstva.

Informacije iz stava 1 ovog ¢lana ne smiju biti netacne niti
dvosmislene.

Informacije iz stava 1 ovog ¢lana, za neupakovane proizvode
u maloprodaji, navode se putem informacija (reklamnih panoa ili
plakata).

Mjesoviti proizvodi
Clan 24

Prilikom stavljanja na trZiSte, mora se na proizvodima
ribarstva koji su dobijeni od iste vrste ribe, proizvedeni razli¢itim
metodama proizvodnje (u daljem tekstu: mjeSoviti proizvodi),
navesti metoda proizvodnje za svaku pojedinu seriju.

Ako se mjedoviti proizvod sastoji od iste vrste ribe, ali je
dobijen iz ulova sa razlicitih ribolovnih podrudja ili podrudja uzgoja u
razli¢itim drzavama, prilikom stavljanja na trziSte mora se navesti
podrudje najveceg ulova, odnosno uzgoja i informacija da proizvodi
poticu sa razlicitih ribolovnih podrudja ili razli¢itih podrudja uzgoja.

Clan 36.
lzvjeStavanje o ekoloskom oznadavanju

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo
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Nakon savjetovanja s driavama Clanicama i zainteresovanim
stranama, Komisija do 1. januara 2015. podnosi Evropskom
parlamentu i Savjetu izvjestaj o izvodljivosti u vezi sa opcijama
za program ekoloskog oznaCavanja za proizvode ribarstva i
akvakulture, narocito za uspostavljanje takvog programa kao
programa na nivou Unije i za uspostavljanje minimalnih
zahtjeva za driave clanice za koris¢enje ekoloske oznake
Unije.

Clan 37.
Trgovacki naziv

Za potrebe ¢lana 35 stav 1, drzave clanice sastavljaju i

objavljuju popis trgovackih naziva prihvaéenih na njihovom

podruéju uz njihove nauéne nazive. Na popisu ¢e biti
navedeni:

a) naudni naziv svake vrste u skladu s informacionim
sistemom FishBase ili u skladu sa bazom podataka ASFIS
Organizacije Ujedinjenih Nacija za hranu i poljoprivredu
(FAO), ako je potrebno

b) trgovacki naziv

c) naziv vrste na sluzbenom jeziku ili jezicima doticne
drZave Clanice

d) prema potrebi, bilo koje drugo ime ili imena prihvacena
ili dopustena lokalno ili regionalno

2. Sve vrste ribe u sluéaju kada su sastojak druge hrane mogu
biti oznacéene kao ,riba”, pod uslovom da se ime i prezentacija
takve hrane ne odnosi na pojedine vrste.

3. Komisija odmah mora biti obavijeStena o svim
promjenama popisa trgovackih naziva koje su prihvatile
driave €lanice, a Komisija ¢e o tome obavijestiti druge drzave
Clanice.

Trgovacki naziv riba i drugih vodenih organizama
Clan 23

Trgovacki naziv riba i drugih vodenih organizama je naziv
vrste ribe na crnogorskom jeziku, nauéni naziv i nazivi koji su u
upotrebi na tom podrucju.

Proizvodi ribarstva i akvakulture moraju biti oznaceni
trgovackim nazivom riba i drugih vodenih organizama.

U slucaju da su ribe i drugi vodeni organizmi sastojci druge
hrane mogu se oznaCiti kao ,riba”, pod uslovom da se naziv i
prezentacija takve hrane ne odnose na pojedine vrste.

Trgovacke nazive riba i drugih vodenih organizama
propisuje Ministarstvo. :

Djelimi¢no
uskladeno

Potpuna
uskladenost ce se
postici
donosenjem
podzakonskog
akta koji propisuje
trgovacke nazive
riba i drugih
vodenih
organizama

Il kvartal
2026

Clan 38.

Oznactavanje ribolovnog podrucja ili podrucja proizvodnje
1. Oznacavanje ribolovnog podrudja ili podruéja proizvodnje
u skladu sa ¢lanom 35. stav 1. tackom (c) sadrzi sljedece:

(a) u slucaju proizvoda ribarstva ulovljenih na moru,
napisano ime potpodrudja ili divizije navedenog u bazi

Ribolovno podrucje
Clan 25
Prilikom stavljanja na trZiSte proizvoda ribarstva i
akvakulture obavezno se navodi ribolovno podrucje za ulovljenu
ribu ili podrucje proizvodnje za proizvode akvakulture.
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podataka ribolovnih podrudja FAO-a, kao i ime takvog
podrucja napisano na razumljiv nacin za potrosaca ili prilozena
karta ili piktogram na kojima je prikazano to podrugje, ili,
odstupajudi od ovog zahtjeva za proizvode ribarstva ulovljene
u vodama koje nisu sjeveroistocni Atlantik (27. ribolovno
podrucje FAO-a) niti Sredozemno ili Crno more (37. ribolovno
podrucje FAO-a) naznaka imena ribolovnog podrucja FAO-a;
(b) u slu€aju proizvoda ribarstva ulovljenih u slatkoj vodi,
upucivanje na vodenu povrsinu porijekla u drzavi ¢lanici ili
trecoj zemlji porijekla proizvoda;

(c) U slucaju proizvoda akvakulture, referenca na drzavu
¢lanicu ili tre¢u zemlju u kojoj je proizvod dostigao vise od
polovine svoje krajnje tezine ili je ondje bio viSe od polovine
perioda uzgoja ili, u sluc¢aju skoljki, da su ondje prosle zadnju
fazu uzgoja ili rasta od barem Sest mjeseci.

2. Osim podataka iz stava 1., subjekti mogu preciznije
naznaciti ribolovno podrucje ili podrucje proizvodnje.

Ribolovno podrudje ili podrucje proizvodnje za proizvode
akvakulture oznacava se sljede¢im podacima:

1) u slu€aju proizvoda ribarstva ulovljenih na moru navodi se
ime potpodrucja ili divizije navedenog u bazi podataka
ribolovnih podrucja Organizacije Ujedinjenih nacija za hranu
i poljoprivredu (u daljem tekstu: FAQO) i ime podruéja mora
biti napisano na razumljiv nacin za potrosaca ili prilozena
karta ili piktogram na kojima je prikazano to podrucje, osim
za proizvode ribarstva ulovljenim u vodama koje ne
pripadaju  sjeveroistoénom Atlantiku, odnosno 27.
ribolovhom podrucju FAO-a niti podrucju Sredozemnog ili
Crnog mora, odnosno 37. ribolovnom podrucju FAO-a;

2) zaribu i druge vodene organizme ulovljene u slatkoj vodi
navodi se vodena povrsina (rijeka, jezero) i drzava porijekia;

3) za proizvode akvakulture navodi se drzava porijekla,
odnosno drzava u kojoj je proizvod dostigao vise od
polovine svoje tezine ili je u toj drzavi bio viSe od polovine
perioda uzgoja, a u slucaju skoljki da su prosle zadnju fazu
uzgoja ili rasta od najmanje Sest mjeseci.

Potpuno
uskladeno

Clan 39.

Dodatni dobrovoljni podaci
1. Osim obaveznih podataka koji se zahtijevaju u skladu sa
¢lanom 35., na dobrovoljnoj osnovi mogu se pruzati sljedeci
podaci, pod uslovom da su jasno i jednoznacno navedeni:
(a) datum ulova proizvoda ribarstva ili izlova proizvoda
akvakulture;
(b) datum iskrcaja proizvoda ribarstva ili podaci o luci u kojoj
su proizvodi iskrcani;
(c) detaljniji podaci o vrsti ribolovnih alata, kako su naznaceni
u drugoj koloni Priloga Ill.;
(d) u slucaju proizvoda ribarstva ulovljenih na moru, detalji o
drzavi zastave plovila koje je ulovilo te proizvode;
(e) podaci o okolini;
(f) etickiili socijalni podaci;
(g) podacio tehnikama i nacinima proizvodnje;
(h) podaci o hranjivim sastojcima proizvoda.

Neobavezne informacije
Clan 22
Pored obaveznih informacija iz ¢lana 21 ovog zakona,
proizvode ribarstva i akvakulture mogu da prate i neobavezne
informacije, i to:
1) datum ulova proizvoda ribarstva ili datum prikupljanja
proizvoda akvakulture;
2) datum iskrcaja proizvoda ribarstva ili podaci o luci u kojoj
su proizvodi iskrcani;
3) bliZi podaci o vrsti ribolovnih alata;
4) za proizvode ribarstva ulovljenih na moru, podaci o drzavi
zastave plovila koje je ulovilo te proizvode;
5) tehnike proizvodnje i proizvodne prakse;
6) hranljivi sastojci proizvoda;
7) podaci o Zivotnoj sredini i;
8) informacije eticke ili drustvene prirode.

Potpuno
uskladeno
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2. Moie se koristiti kdd za brzi odgovor (QR) koji oznacava
dio ili sve podatke navedene u ¢lanu 35. stav 1.

3. Dobrovoljni podaci nece biti prikazani na oznaci ili etiketi
ako bi to zauzelo prostor omogucen za obavezne podatke.

4. Ne ukljuéuju se nikakvi dobrovoljni podaci koji se ne mogu
provijeriti.

MoZe se koristiti kod za brzi odgovor (QR) koji oznaéava dio
ili sve podatke navedene u stavu 1 ovog élana.
Neobavezne informacije ne smiju se stavljati na oznaku ili
etiketu na mjesto koje je namijenjeno za obavezne informacije.
Zabranjeno je na proizvodima ribarstva i akvakulture
stavljati neobavezne informacije koje se ne mogu provijeriti.

POGLAVLIE V
PRAVILA TRZISNE KONKURENCIJE
Clan 40.
Primjena pravila trzisSne konkurencije
Clanovi 101 i 106 UFEU-a i njihove implementacone odredbe
primjenjuju se na sporazume, odluke i prakse iz ¢lana 101.
stav 1. i ¢lana 102. UFEU-a koji se odnose na proizvodnju ili
stavljanje na trziste proizvoda ribarstva i akvakulture.

Clan 41.
lzuzeci od primjene pravila trZiSne konkurencje

1. Nezavisno od ¢lana 40 ove Regulative, ¢lan 101. stav 1.
UFEU-a ne primjenjuje se na sporazume, odluke i djelovanja
organizacija proizvodaca koje se tiCu proizvodnje ili prodaje
proizvoda ribarstva i akvakulture ili koriséenja zajednickih
objekata za skladistenje, obradu ili preradu proizvoda
ribarstva i akvakulture i koje su

(a) potrebne za ostvarenje ciljeva odredenih u ¢lanu 39.
UFEU-a;

(b) ne podrazumijevaju obavezu naplaéivanja
cijena;

(c) ne vode do bilo kakve podjele trzista unutar Unije;

(d) ne isklju€uju trziSnu konkurenciju; i

(e) ne iskljucuju trziSnu konkurencijuza znacajan dio doti¢nih
proizvoda;

2. Nezavisno od ¢lana 40 ove Regulative, ¢lan 101 stav 1
UFEU-a ne primjenjuje se na sporazume, odluke i djelovanja
medusektorskih organizacija koje:

jednakih

Priznavanje organizacija proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi
Clan 10,stav1al.6i7
Organizacije proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi mogu se
priznati ako ispunjavaju sljedece uslove:
- poStuju pravila trziSne konkurencije;
- ne zloupotrebljavaju dominantnu poziciju na trzistu;

Trzi$na konkurencija
Clan 27

Na sporazume, odluke i djelovanja organizacija proizvodaca
ili medusektorskih organizacija koji se ticu proizvodnje ili prodaje
proizvoda ribarstva i akvakulture ili kori$éenja zajednickih objekata
za skladistenje, obradu ili preradu proizvoda ribarstva i akvakulture
ne primjenjuju se pravila trziSne konkurencije ako:

a) su potrebna za ostvarenje ciljeva
proizvodaca,

b) ne podrazumijevaju obavezu naplaéivanja po identi¢nim
cijenama,

¢) ne vode do bilo kakve podjele triiita,

d) ne iskljucuju trziSnu konkurenciju i

e) ne iskljuuju trzisnu konkurenciju za neke od popisanih
proizvoda.

O izuzetku od primjene pravila trzisne konkurencije u skladu
sa stavom 1 ovog ¢lana odlucuje Ministarstvo.

organizacija

Potpuno
uskladeno
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(a) su potrebne za ostvarivanje ciljeva odredenih u ¢lanu 39
UFEU-a;

(b) ne podrazumijevaju obavezu napladivanja jednakih
cijena;

(c) ne vode do bilo kakve podjele trzista unutar Unije;

(d) ne primjenjuju razlic¢ite uslove na jednake transakcije sa
drugim trgovinskim partnerima, &ime bi ih stavile u
konkurentski nepovoljan polozaj;

(e) ne iskljucuju trziSnu konkurenciju za znacajan dio doti¢nih
proizvoda; i

(f) ne ogranicavaju trZiSnu konkurenciju na nacine koji nisu
klju¢ni za postizanje ciljeva ZRP-a.

POGLAVLIE VI
PODACI O ISTRAZIVANJU TRZISTA Podaci o istraZivanju triita
Clan 42. Clan 28

Podaci o istrazivanju trzista
1. Komisija:
(a) prikuplja, analizira i proSiruje ekonomsko znanje i
razumijevanje trziSta Unije za proizvode ribarstva i
akvakulture duz lanca snabdijevanja, uzimajuéi u obzir
medunarodni kontekst;
(b) pruza prakti¢nu podrsku organizacijama proizvodaca i
medusektorskim organizacijama kako bi se bolje koordinirale
informacije izmedu subjekata i preradivaca;
() redovno nadgleda cijene za proizvode ribarstva i
akvakulture na trziStu Unije duZ lanca snabdijevanja te
sprovodi analize trZisnih trendova;
(d) sprovodi ad-hoc istraZivanja trziSta i odreduje
metodologiju izvjeStavanja o formiranju cijena.
2. Da bise sproveli ciljevi iz stava 1, Komisija se sluZi slede¢im
mjerama:
(a) omogucuje  pristup dostupnim podacima o
proizvodima ribarstva i akvakulture prikupljenima u skladu sa
pravom Unije;
(b) stavlja na raspolaganje trzisne informacije, kao $to su
istrazivanje cijena, analize i studije trZiSta svim

Ministarstvo prikuplja i analizira podatke o kolicini i
vrijednosti proizvoda ribarstva i akvakulture koji su stavljeni na
triiSte, i to iz dostupnih evidencija o ulovu, uzgoju i prodaji
proizvoda ribarstva i akvakulture koje dostavljaju privredni ribari i
uzgajivaci shodno posebnim propisima. ;

Ministarstvo moze vriiti istrazivanja trZiSta radi prikupljanja cijena o
proizvodima ribarstva i akvakulture.

Potpuno
uskladeno
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zainteresovanim stranama i $iroj javnosti na dostupan i
razumljiv nacin, u skladu sa Regulativom (EU) br. 45/2001
Evropskog parlamenta i Savjeta .

3. Drzave ¢lanice doprinose postizanju ciljeva iz stava 1.

POGLAVLIE VII
PROCEDURALNE ODREDBE
Clan 43.
Odborski postupak
1. Komisiji pomaZe Odbor. Navedeni odbor je odbor u smislu
Regulative (EU) br. 182/2011.
2. Prilikom upuéivanja na ovaj stav, primjenjuje se ¢lan 5
Regulative (EU) br. 182/2011.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

POGLAVLIE VI
ZAVRSNE ODREDBE
Clan 44
Ilzmjena Regulative (EU) br. 1184/2006

Clan 1. Regulative (EU) br. 1184/2006 zamjenjuje se sljedecim:

,Clan 1.
Ovom se Regulativom utvrduju pravila o primjenjivosti ¢l. od
101. do 106. Ugovora i ¢lana 108. st. 1. i 3. Ugovora o
funkcioniranju Evropske unije (UFEU) u vezi s proizvodnjom
proizvoda ili trgovinom proizvodima navedenih u Prilogu I.
UFEU-u uz izuzetak proizvoda obuhvacenih Regulativom
Savjeta (EU) br. 1234/2007 i Regulativom (EU) br. 1379/2013
Evropskog parlamenta i Savjeta.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan 45.

Izmjene Regulative (EU) br. 1224/2009
Regulativa (EU) br. 1224/2009 mijenja se kako slijedi:
(1) u élanu 57 stavu 1 dodaju se sljedece recenice:
,Driave ¢lanice preduzimaju provjere kako bi osigurale
uskladenost. Provjere se mogu obavljati u svim fazama
stavljanja na trziste i tokom prevoza.”;
(2) €lan 58 stav 5 mijenja se kako slijedi:
(a) tacka (g) zamijenjuje se sledeéim:
»(g)podaci za potroSace predvideni ¢lanom 35. Regulative
(EU) br. 1379/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta;

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo
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(b) tacka (h) brise se.

Clan 46
Stavljanje van snage
Regulativa (EU) br. 104/2000 se ovim stavlja van snage.
Medutim, ¢lan 4 se primjenjuje do 12. decembra 2014.
Upudivanja na regulativu stavljenu van snage smatraju se
upucivanjima na ovu Regulativu i ¢itaju se u skladu s
korelacijskom tabelom u Prilogu IV.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan 47
Pravila kojima se uspostavljaju zajednicki trzisni standardi

Nastavljaju se primjenjivati pravila kojima se uspostavljaju
zajednicki trzi$ni standardi, posebno Regulativa Savjeta (EU)
br. 2136/89, Regulativa Savjeta (EU) br. 1536/92, Regulativa
Savjeta (EU) br. 2406/96, kao i ostala pravila doneSena za
primjenu zajednickih trZi$nih standarda, kao $to je Regulativa
Komisije (EU) br. 3703/85.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan 48

Revizija
Komisija podnosi izvjeStaje Evropskom parlamentu i Savjetu o
rezultatima primjene ove Regulative do 31. decembra 2022.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan 49
Stupanje na snagu

Ova Regulativa stupa na snagu dvadesetog dana od dana
objave u Sluzbenom listu Evropske unije.

Primjenjuje se od 1. januara 2014., osim poglavlja IV i ¢lana 45
koji se primjenjuju od 13. decembra 2014.

Ova je Regulativa u potpunosti obavezujuca i neposredno se
primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

PRILOG |

PROIZVODI RIBARSTVA | AKVAKULTURE OBUHVACENI
ZUT-om

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna
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kvalitet, veli¢inu,
teZinu, pakovanje,
prezentaciju,
Cuvanje i
oznacavanje
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na

trziste
Materija ¢e se
PRILOG I neposredno
PROIZVODI RIBARSTVA KOJI PODLIJEZU MEHANIZMU Neuskladeno primjenjivati Danom
SKLADISTENJA Nema odgovarajuée odredbe danom pristupanja
pristupanja CG EU CGEU
Potpuna
uskladenost bice

postignuta

PRILOG Il donosenjem Il kvartal

INFORMACIHE O RIBOLOVNIM ALATIMA Nema odgovarajuce odredbe Neuskladeno novog Zakona o 2025

morskom
ribarstvu i
marikulturi

PRILOG IV Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo

KORELACIISKA TABELA
Regulativa Savjeta(EZ) br. 2406/96
A. Opéste odredbe OSNOVNE ODREDBE
Clan 1. Predmet
1. Ovom se Regulativom utvrduju zajednicki trziSni standardi Clan 1

za neke proizvode ribarstva, kako je predvideno ¢lanom 2.
Regulative (EU) br.3759/92, dalje u tekstu ,Osnovna
regulativa”.

Ovim zakonom ureduje se naCin organizovanja proizvodaéa u
ribarstvu i akvakulturi, trZisni standardi za proizvode ribarstva,
informacije za potroSace proizvoda ribarstva i akvakulture i druga
pitanja od znacaja za ribarstvo i akvakulturu.
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Mjere za organizovanje trzista proizvoda ribarstva i akvakulture Potpuno
Clan 5 uskladeno
TrziSte proizvoda ribarstva i akvakulture organizuje se
sprovodenjem sljedecih mjera:
1) formiranjem organizacija proizvodaca, udruZenja organizacija
proizvodaca i medusektorskih organizacija;
2) uspostavljanjem trzi$nih standarda;
3) obezbjedivanjem informacija za potro$ace;
4) uspostavljanjem trziSne konkurencije;
5) istraZivanjem trZi$ta proizvoda ribarstva i akvakulture.
2. U smislu ove Regulative: Znacenje izraza
(a) ,stavljanje na trZiste” znaci prva ponuda za prodaju i/ili Clan 3
prva prodaja na podrucju Unije za ishranu ljudi; Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znadenja: Potpuno
2) stavljanje na trZiste proizvoda ribarstva i akvakulture je prvo uskladeno

stavljanje na trziSte proizvoda ribarstva i akvakulture;

(b) ,serija” znaci koli¢ina proizvoda ribarstva odredene vrste
koja je podvrgnuta istom postupku obrade i moZe imati
porijeklo iz istog ribolovnog podrucja i istog plovila;

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna
uskladenost ce se
postici
donodenjem
podzakonskog
akta o trzisnim
standardima koji
se odnose na
kvalitet, veli¢inu,
tezinu, pakovanje,
prezentaciju,
Cuvanje i
oznacavanje
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na
trziste

Il kvartal
2026

31




(c) ,ribolovno podrucje” se tumacdi kao uobicajeni naziv
kojim ribarska industrija naziva mjesto gdje je izvrien ulov;

Nema odgovarajuce odredbe

Djelimi¢no
uskladeno

Potpuna
uskladenost ce se
postici
donosenjem
novog Zakona o
morskom
ribarstvu i
marikulturi

Il kvartal
2025

(d) ,prezentacija” znacinacin na koji se riba plasira na trziste,
Sto znaci cijela, bez utrobe, bez glave itd.

Nema odgovarajuce odredbe
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trziste
(e) ,vidljivi parazit” znadi parazit ili grupa parazita koja se po Definicija je
dimenzijama, boji ili strukturi jasno razlikuje od tkiva ribe i Nema odgovarajuce odredbe Potpuno propisana ¢l.2
koja se bez optickih sredstava za poveéavanje i pri dobroj uskladeno Uredbe o
rasvjeti mozZe uociti ljudskim okom. posebnim
zahtjevima
higijene za
proizvode

Zivotinjskog
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porijekla (“Sl.list
CG”, br.49/18)

3. (a) Odredbe ove regulative koje se odnose na kategorije
svjezine za proizvode ribarstva primjenjuju se ne dovodedi u
pitanje zahtjeve Direktive Savjeta 91/493/EU od 22. jula 1991.
o zdravstvenim uslovima za proizvodnju i stavljanje na trziste
proizvoda ribarstva.

(b) Do donosenja Odluke Komisije u skladu s Direktivom
91/493, kriterijumi za ribe koje su neodgovarajude za ishranu
ljudi navedeni su u kategoriji ,neprihvatljivo” u Prilogu | ove
Regulative.

Nema odgovarajucée odredbe

Neuskladeno

Potpuna
uskladenost ce se
postidi
donosenjem
podzakonskog
akta o trzisnim
standardima koji
se odnose na
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prezentaciju,
cuvanje i Il kvartal
oznacavanje 2026
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na
trziste
Potpuna
Uslovi za stavljanje na trziste protizvoda ribarstva i akvakulture uskladenost ce se
Clan 19 postici
Clan 2. & : . ; - e
. - - I - . Ne dovodedi u pitanje odredbe drugih propisa o ribarstvu ili donosenjem
1. Proizvodiribarstva, navedeni u ¢lanu 3, porijeklom iz Unije 5 : 5k o et o < 5
i 5 : T o hrani, proizvodi ribarstva koji su namijenjeni za direktnu potro3nju podzakonskog
ili tre¢ih zemalja, mogu se stavljati na trziste samo ako o - 4 n A ; iy
: > ; S : mogu se stavljati na trZiSte, bez obzira na porijeklo ovih proizvoda, akta o trzisnim
ispunjavanju zahtjeve ove Regulative. : s T = : 2
. . L samo ako ispunjavaju opSte i posebne trziSne standarde koji se standardima koji
2. Ova se Regulativa, medutim, ne primjenjuje na male : s s . i .
i ; X 3 P .| odnose na kvalitet, veli¢inu, teZinu, pakovanje, prezentaciju, uvanje se odnose na Il kvartal
koli¢ine proizvoda koje priobalni ribari neposredno prodaju | . . . ; ( : gt ” R
= S S i oznacCavanje proizvoda ribarstva i akvakulture. Djelimi¢no kvalitet, veli¢inu, 2026
maloprodajnim trgovcima ili potrosacima. . 5 : e & :
Pored uslova iz stava 1 ovog €lana proizvodi ribarstva treba uskladeno tezinu, pakovanje,

3. Detaljna pravila za primjenu ovog ¢lana donose se u skladu
sa postupcima predvidenim ¢lanom 32 Osnovne Regulative.

da ispunjavaju i uslove propisane zakonom kojim se ureduje
bezbjednost hrane.

Proizvodi ribarstva i akvakulture koji ne ispunjavaju trzi$ne
standarde ne smiju se koristiti u ishrani ljudi, ali se mogu koristiti za

prezentaciju,
cuvanje i

oznacdavanje
proizvoda
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proizvodnju ribljeg brasna, ribljeg ulja, hrane za kuéne ljubimce,
dodataka hrani, farmaceutskih ili kozmetickih proizvoda.

Trzisne standarde iz stava 1 ovog ¢lana i listu proizvoda
ribarstva koji se mogu stavljati na trziste propisuje Ministarstvo.

ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na

trziste
Clan 3. Potpuna
1. Zajednicki trzidni standardi utvrduju se za sledece uskladenost ¢e se
proizvode: postici
(a) morske ribe uvrstene u tarifnu oznaku KN 0302: donoSenjem
— iverak zlatopjeg (Pleuronectes platessa), podzakonskog

albakor ili tunj dugokrilac (Thunnus alalunga),
plavoperajna tuna (Thunnus thynnus),

velikooka tuna (Thunnus ili Parathunnus obesus),
haringa vrste Clupea harengus,

bakalar vrste Gadus Morhua,

srdela vrste Sardina pilchardus,

bakalarka (Melanogrammus aeglefinus),

crni bakalar (koljuska) (Pollachius virens),

kolja (Pollachius pollachius),

skusa vrste Scomber scombrus,

plavica, lokarda vrste Scomber japonicus,

§arun, Snjur (Trachurus spp.),

morski pas kostelj i macka bljedica (Squalus acanthias
i Scyliorhinus spp.),

Skarpina (Sebastes spp.),

pidmolj, molet (Merlangius merlangus),

ugotica pucinka (Micromestistius poutassou ili Gadus
poutassou),

manji¢ morski (Molva spp.),

incun (Engraulis spp.),

osli¢ vrste Merluccius merluccius,

plosnatka oStronoska (Lepidorhombus spp.),
grboglavka, lanceska (Brama spp.),

grdobina (Lophius spp.),

Nema odgovarajuce odredbe

neuskladeno
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— iverak (Limanda limanda),

— limada (Microstomus kitt),

— ugotica (Trisopterus luscus i Trisopterus minutus),

— bukva (Boops boops),

— gira oblica (Maena smaris),

— ugor (Conger conger),

— lastavica (Trigla spp.),

— cipal (Mugil spp.),

— raZa (Raja spp.),

— iverak (Platichthys flesus),

— list (Solea spp.),

— zmiji¢njak repa$ (Lepidopus caudatus i Aphanopus
carbo);

Rakovi uvrsteni u tarifnu oznaku KN 0306, Zivi, svjezi ili

rashladeni, ili kuvani na pari ili u vrucoj vodi:

— kozica pjeskulja (Crangon crangon) i raci¢ (Pandalus
borealis),

— rakovica vrste bramburac (Cancer pagurus),

— Skamp (Nephrops norvegicus

(c) Glavonosci uvrsteni u tarifnu oznaku KN 0307:
— sipa (Sepia officinalis i Rossia macrosoma).

2. Triisni standardi navedeniu stavu 1. obuhvataju:

(a) kategorije svjeZine; i

(b) kategorije velicine.

(b

_—

B. Kategorije svjeZine

Clan 4.
1. Kategorija svjeZine svake serije odreduje se na osnovu
svjeZine proizvoda i odredenih dodatnih zahtjeva.
Svjezina se definiSe na osnovu posebnog vrednovanja
razli¢itih tipova proizvoda navedenih u Prilogu I.
2. Na osnovi vrednovanja iz stava 1. proizvodi iz ¢lana 3.
razvrstavaju se po serijama u jednu od sledecih kategorija
svjezine:
(a)ekstra, A ili B za ribe, morske pse, glavonosce i Skampe;
(b) ekstra ili A za kozice.
Medutim, Zivi se Skampi razvrstavaju u kategoriju E.

Nema odgovarajuce odredbe
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3. Rakovi iz ¢lana 3. ne podlijezu posebnim standardima
svjeZine.
Medutim, na trZi§te se mogu stavljati samo cijeli rakovi, osim
rakova s spoljasnjim jajima ili s mekim oklopom.

Clan 5.
1. Svaka serija mora sadrzati proizvode jednakog stepena
svjeZine. Medutim, male serije ne trebaju biti ujednacene

oznacavanje
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na

svjezine; ako nisu ujednacene svjeZine upisuju se u najnizu trziste
kategoriju svjeZine zastupljenu u toj seriji.
2. Kategorija svjeZine mora biti oznafena jasnim i
neizbrisivim slovima veli¢ine najmanje 5cm na etiketama
priévrséenim na seriju.

Clan 6. Potpuna
1. Ako se serija riba, morskih pasa, glavonoZaca i skampa, uskladenost ¢e se
kako su navedeni u ¢lanu 3, uvrsti u kategoriju B, ta serija ne postici
ispunjava uslove za finansijsku pomo¢ koja se dodijeljuje za donosenjem
povlacenje sa trZista, a koja je predvidena ¢lanovima 12, 12 podzakonskog

(a), 14 i 15 Osnovne Regulative.

2. Ribe, morski psi, glavonosci i $kampi u kategoriji svjezine
,ekstra’ ne smiju imati udubljenja, povrede, mrlje ili zna&ajnije
promjene boje.

3. Ribe, morski psi, glavonosci i Skampi kategorije svjeZine A
ne smiju imati mrlje, ili znacajnije promjene boje. Dopusta se
samo manji dio sa neznatnim udubljenjima i povriinskim
povredama.

4. Za ribe, morske pse, glavonos$ce i $kampe iz kategorije
svjeZine B dopusSta se samo manji dio sa znadajnijim
udubljenjima ili povrSinskim povredama. Na ribama ne smije
biti mrlja ili znacajnije promjene boje.

5. Kad se proizvodi razvrstavaju prema kategoriji svjeZine, ne
dovodedi u pitanje vaZede zdravstvene propise, uzimaju se u
obzir, zavisno od vrste i prezentacije proizvoda, vidljivi paraziti
ili njihovi moguéi uticaji na kvalitet proizvoda.

6. Detaljna pravila o primjeni ovog ¢lana donose se, prema
potrebi, u skladu sa postupcima predvidenim &lanom 32.
Osnovne Regulative.
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Clan 7.

1. Proizvodi iz ¢lana 3 sortiraju se prema tezini ili broju

jedinki u kilogramu. Kozice i rakovi razvrstavaju se u kategorije

veli¢ine prema Sirini oklopa.

2. Najmanije veliCine predvidene ovom Regulativom, u skladu

sa tabelom iz Priloga Il, primjenjuju se, ne dovodedi u pitanje,

najmanje duZine propisane:

— Savjet (EU) br. 1866/86 od 12. juna 1986. o utvrdivanju
odredenih tehnickih mjera za oCuvanje ribolovnih resursa u
vodama Baltitkog mora, Malog i Velikog Belta i Oresunda (5)

— Regulativom Savjeta (EU) br. 3094/86 od 7. oktobra 1986. o

Nema odgovarajuce odredbe
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— Regulativom Savjeta (EU) br. 1626/94 od 27. juna 1994. o proizvoda
utvrdivanju odredenih tehni¢kih mjera za ocuvanje ribarstva i
ribolovnih resursa u Mediteranu. akvakulture i liste
U svrhu kontrole od strane nadleznih tijela kod vrsta proizvoda
obuhvaéenih trzisnim standardima moraju se postovati ribarstva koji se
najmanje propisane bioloske veliine, kako su navedene u mogu stavljati na
Prilogu I1. trziste
Clan 8. Potpuna'
1. Serije se razvrstavaju u kategorije veli¢ine u skladu s uskladeno's’t_ EhR
tabelom iz Priloga Il. pOVStIC.l
2. Svaka serija mora sadrzavati proizvode jednake veli¢ine. o b
Medutim, nije nuzno da male serije sadrze proizvode jednake o podzakovrffkcl)g
veliine; ako ne sadrii proizvode jednake veli¢ine, serija se Nema odgovarajuce odredbe Neuskladeno aktao tfz's’"m..
uvrstava u najnizu kategoriju veli€ine zastupljenu u toj seriji. SRadandimakol)
3. Kategorija velitine i prezentacija moraju biti oznageni se'odnose.vr'\a Il kvartal
kvalitet, veliCinu, 2026

jasno vidljivim i neizbrisivim slovima veli¢ine najmanje 5 cm
na etiketama pricvr§¢enim na seriju.

Neto teZina u kilogramima mora biti jasno i Citljivo oznadena
na svakoj seriji. Kad se serije pustaju u prodaju u standardnim
kutijama neto teZina ne treba biti prikazana ako se privaganju
prije pustanja u prodaju pokaZze da sadrzaj kutije odgovara
predvidenom sadrzaju iskazanom u kilogramima.

teZinu, pakovanje,
prezentaciju,
Cuvanje i
oznacavanje
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
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4. Detaljna pravila za primjenu ovog ¢lana, a posebno u
pogledu nacina vaganja i odredivanja odstupanja neto teZine,
bilo ispod ili iznad one teZine koja je oznacena ili
pretpostavljena, koja se dopusta za svaku seriju, donose se u
skladu s postupkom predvidenim u ¢lanu 32. Osnovne
Regulative.

Clan 9.
Pelagitne vrste mogu se razvrstati u razlicite kategorije
svjezine i veli¢ine na osnovu sistema uzorkovanja. Taj sistem
mora osigurati da svjezina i veliina proizvoda iz serije budu
ujednaceni u najvecoj mogucoj mjeri.
Detaljna pravila za primjenu ovog ¢lana, a posebno za
odredivanje broja uzoraka koji se uzimaju, teZine ili obima ribe
u svakom uzorku i nacini za ocjenu razvrstavanja i provjere
tezine serija ponudenih za prodaju, donose se u skladu sa
postupkom predvidenim ¢lanom 32 Osnove Regulative.

Clan 10.

Kako bi se osiguralo lokalno ili regionalno snadbijevanje
kozicama i rakovima nekih obalnih podrucja Unije, mogu se
donijeti izuzeéa od najmanjih veli¢ina predvidenih za te
proizvode u Prilogu II.

Doti¢na podrucja i odgovarajuce trziSne veli¢ine odreduju se
u skladu sa postupkom predvidenim clankom 32 Osnovne
Regulative.

proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na
trziste

D. Proizvodi iz trecih zemalja
Clan 11.

1. Ne dovodedi u pitanje clan 2, stav 1, proizvodi iz ¢lana 3
koji se uvoze iz trec¢ih zemalja mogu se stavljati na trZiSte samo
ako su ponudeni u ambalaZzi na kojoj su jasno i Citljivo
navedene sledece informacije:

— zemlja porijekla ispisana latinicnim slovima veli¢ine

najmanje 20 mm

— naucni i trgovacki naziv proizvoda,

— prezentacija,

— kategorije svjeZine i veli¢ine,

Proizvodi ribarstva iz uvoza
€lan 20

Proizvodi ribarstva koji se uvoze iz drugih drzava mogu se

stavljati na trziSte samo ako su upakovani i sadrie podatke o:

1)
2)
3)
4)
5)

drzavi porijekla;

nau¢nom i trgovackom nazivu proizvoda;

kategoriji, svjezini i veli¢ini riba i proizvoda akvakulture;

neto masiizrazenoj u kilogramima;

datumu ocjene karakteristika i kvaliteta i datumu otpremanja;

Potpuno
uskladeno

38




— neto tezina u kilogramima proizvoda sadrZanih u
ambalaii,

— datum sortiranja i datum otpremanja,

— ime iadresa posiljaoca.
2. Medutim, proizvodi iz ¢lana 3. koji se iskrcaju u luci Unije
direktno sa ribolovnog podrucja iz plovila koje plove pod
zastavom trece zemlje i koji su namijenjeni za prodaju,
podlijeZu istim odredbama koje se primjenjuju na ulove Unije,
ne dovodedi u pitanje Regulativu (EU) br. 1093/94.

6) nazivuisjediStu, odnosno imenu i adresi posiljaoca, distributera

i uvoznika.

Clan 12.

1. Ribarska industrija razvrstava ribarske proizvode u
kategorije svjeZine ekstra, A i B i u kategorije velicine, i to u
saradnji sa struCnjacima koje u tu svrhu imenuju doticne
trgovinske organizacije. Driave Clanice sprovode kontrolu
kako bi se osiguralo postovanje odredbi ovog ¢lana.

2. Ako se razvrstavanje ne sprovede u skladu sa postupkom
predvidenim stavom 1, nadleZna nacionalna tijela mogu sama
sprovesti razvrstavanje.
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tezinu, pakovanje,
prezentaciju,
Cuvanje i
oznacavanje
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na
trziste

11l kvartal
2026

Clan 13.
Svaka drzava ¢lanica mora najkasnije mjesec dana prije
stupanja na snagu ove Regulative dostaviti drugim drzavama
Clanicama i Komisiji popis imena i adresa strucnjaka i
trgovinskih organizacija iz ¢lana 12. Ostale drzave clanice i
Komisiju treba obavijestiti o svim izmjenama tog popisa.

Clan 14.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo
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Prije 31. decembra 2001. Komisija podnosi Savjetu izvjestaj o
rezultatima primjene ¢lana 6. stav 1. ove Regulative, kojem,
prema potrebi, prilaZe odgovarajuce predloge.

Clan 15.
Ovim se stavljaju van snage Regulativa (EU) br. 103/76 i (EU
br.104/76. Upuéivanja na te regulative smatraju se
upucivanjima na ovu Regulativu.

Clan 16.
1. Ova Regulativa stupa na snagu 1. januara 1997.
2. Nazavisno od stava 1., odredbe ¢lana 6. stav 1. primjenjuju
se od 1. januara 2000.
Ova je Regulativa u potpunosti obavezujuc¢a i direktno se
primjenjuje u svim drZavama ¢lanicama.

PRILOG |
KATEGORIJE SVJEZINE

PRILOG Il
KATEGORIJE VELICINE

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna
uskladenost ce se
postici
dono3enjem
podzakonskog
akta o trzisnim
standardima koji
se odnose na
kvalitet, veli¢inu,
teZinu, pakovanje,
prezentaciju,
Cuvanje i
oznacfavanje
proizvoda
ribarstva i
akvakulture i liste
proizvoda
ribarstva koji se
mogu stavljati na
trziste

Il kvartal
2026
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OBRAZAC

| [ZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

H

PREDLAGAC PROPISA Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede
| NAZIV PROPISA Predlog Zakona o organizovanju frziSta u ribarstvu i
' | akvakulturi

1. Definisanje problema

| 2. Ciljevi

AP Nl s

Koje probleme treba da rijesi predloZeni akt?

Koii su uzroci problema?

Kaje su posljedice problema?

Koji su subjekti osteceni, na koji nagin i u kojoj mjeri?

Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

Donosenje ovog zakona proisteklo je iz potrebe za usaglaSavanjem sa pravnom tekovinom EU, a
posebno imajuéi u vidu da u Crnoj Gori trenutno ne postoji jedinstveno zakonsko rjesenje kojim je
regulisano uredenje i organizovanje trzista proizvoda ribarstva i akvakulture. Ovim zakonom dace
se osnov za obezbjedivanje efikasnog funkcionisanja trzita proizvodima ribarstva i akvakulture i
stvorice se uslovi za oznatavanje proizvoda koji se stavljaju na trZiste, jadanje konkurentnosti
proizvodaca kroz formiranje organizacija proizvodaca, uz adekvatnu kontrolu sprovodenja mjera
uredenja trzista.

U ovom trenutku ne postoji pravni okvir koji bi regulisao ovu vrlo znacajnu oblast u sektoru ribarstva
i ne postoje mehanizmi kojim bi se adekvatno regulisalo trZiste za proizvode ribarstva i akvakulture,
a samim tim ne postoji regulisana sledljivost ribljih proizvoda, te ostaje neregulisano podrugje koje
je od kljuénog znataja kako za ribare i uzgajivace, tako i za sve u lancu prerade i prodaje i na kraju
za krajnje potrosace.

Bez postojanja ovog zakonskog rjeenja bila bi otezana, odnosno onemagucena, bolja i dosljednija |
primjena osnovnih mehanizama i instumenata Zajednicke ribarske politike koja se odnose na oblast |
uredenja trZita proizvoda ribarstva i akvakulture, a koja je neophodna u postupku uskladivanja
crnogorskog zakonodavstva sa istom.

Nepostojanje pravnog okvira u crnogorskom zakonodavstvu koji reguliSe podruje Zajednicke |
ribarske politike koje se odnosi na organizovanje trZista za proizvode iz ribarstva i akvakulture
dovedi do izostanka stvaranja uslova za formiranjem organizacija proizvodaca, udruzenja
organizacija proizvodaca i medusektorskih organizacija; uspostavijanja trzisnih standarda;
obezbjedivanja informacija za potroSace; uspostavljanja trziSne konkurencije; istrazivanja triista
proizvoda ribarstva i akvakulture. U ovom sluéaju ostaju osteceni profesionalni ribari i uzgajivaci,
svi subjekti u sektoru ribarstva koji se bave preradom, distribucijom, prodajom ribe, kao i potrosagi.
Takode, nepostojanje sistema za pracenje sledljivosti ribe onemoguéava nadlezne organe da na
adekvatan nacin sprovode inspekciju i kontrolu.

Postojeci problemi u sektoru ribarstva bi se dodatno produbili bez obezbijedivanja pravnog osnova
za regulisanje trZiSta u ribarstvu i akvakulturi, te bi se ostavila moguénost za poveéanje nelegalnih
aktivnosti u ribarstvu | umanjila bi se moguénost uspostavljanja sistema kontrole u ovoj oblasti.




v iji ciljevi se postiZu predioZenim propisom?

Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojecim siraiegijama ili programima Vlade, ako je
primjenljivo.

PredloZenim propisom se ureduje nacin organizovanja proizvodaca u ribarstvu i akvakulturi, uslovi
za stavljanje proizvoda ribarstva i akvakulture na trZiSte i druga pitanja od znacaja za ribarstvo i
akvakulturu.

Ciljevi organizacija proizvodaca su: promovisanje odrZivih ribolovnih aktivnosti u cilju ocuvanja
resursa ribe i drugih morskih organizama i zastite Zivotne sredine; obezbjedivanje sljedljivosti
proizvoda ribarstva na osnovu jasnih i sveobuhvatnih informacija za potroSace; izbjegavanje i
smanjivanje nezeljenog ulova ekonomski vaznih vrsta riba i drugih morskih organizama koriséenjem
odgovarajucih ribolovnih alata i najboljeg iskori§¢avanja ulova bez stavljanja na trziste riba i drugih
morskih organizma ispod minimalne referentne veli¢ine; suzhijanje nezakonitog, neprijavljenog i
neregulisanog ribolova; poboljSanje uslova za stavljanje na trZiSte proizvoda ribarstva; stabilizacija
trzista; poboljSanje snabdijevanja hranom i promovisanje visokih standarda kvaliteta i bezbjednosti
hrane, kao i zapoSljavanje u priobalnim i ruralnim podrucjima; smanjenje uticaja ribolova na Zivotnu
sredinu, uklju¢ujuci mjere pobolj$anja selektivnosti ribolovnih alata.

Svi ciljevi koji su navedeni u potpunosti se poklapaju sa ciljevima postavljenim u Strategiji ribarstva
Crne Gore 2015-2020 sa Akcionim planom za preno$enje, implementaciju i sprovodenje pravne
tekovine EU (revizija Strategije je u toku). Nacrt Zakona o organizovanju trzista u ribarstvu i
akvakulturi uskladen je sa Regulativom (EU) br.1379/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta od
11. decembra 2013. o zajednickom uredenju trZiSta proizvodima ribarstva i akvakulfure, izmjeni
regulativa Savjeta (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju van snage Regulative Savjeta
(EZ) br. 104/2000 i Regulativom Savjeta(EZ) br.2406/96 od 26.novembra 1996. o odredivanju
zajednickih trZiSnih standarda za neke proizvode ribarstva

3. Opeije

4. Analiza uticaja

Koje su moguce opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba razmatrati “status
quo” opciju i preporucljivo je ukljuciti i neregulatornu opgiju, osim ako postoji obaveza donogsnia
predloZenog propisa).

_ ObrazloZiti preferiranu opciju?

RjeSavanje navedenih problema i ispunjavanje pobrojanih ciljeva jedino je moguce ostvariti
donoSenjem propisa i uspostavijanjem pravnog okvira koja ¢e u potpunosti regulisati oblast
organizovanja trzista u ribarstvu i akvakulturi. U ovom trenutku u ne postoji ni jedan propis koji
precizno definiSe ovaj bitni dio Zajednicke ribarske politike, te bi u slu¢aju opcije “status quo”
izostalo regulisanje mehanizama kojima ¢e se obezbijediti nacin organizovanja proizvodaca u
ribarstvu i akvakulturi, uslovi za stavljanje proizvoda ribarstva i akvakulture na trZiste i ostala pitanja
od znacaja za ribarstvo i akvakulturu.

Donosenjem ovog zakona izvrSice se uskladivanje sa propisima Zajednicke ribarske politike koji
reguliSu oblast organizovanja trZista u ribarstvu i akvakulturi i stvorice se osnov za dalju
implementaciju kroz donoSenje podzakonskih akata. Ovim ¢e se uvesti nedostajuca pravila i
standardi u ovoj oblasti, ¢ijom primjenom ¢e se obezbijediti potpuno pracenje sledljivosti ribe i
ribljih proizveda, kao i postojanje odrZivog ribarstva. U trenutku dono3$enja Zakona o organizovanju |
trzista u ribarstvu i akvakulturi, u skladu sa obavljenim pregovorima sa Evropskom komisijom, bice |
djelimi¢no uskladen za Zajedni¢kom ribarskom politikom, kako bi se obezbijedila Sto bolja
implementacija od strane korisnika, a jos bolja uskladenost ce biti postignuta donoSenjem
podzakonskih akata.



Na koga ¢e i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i negativne uticaje,
direktne i indirektne.

Koje troSkove ¢e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (narodito malim | srednjim
preduzeéima).

Da li pozitivne posljedice donoSenja propisa opravdavaju troskove koje ¢e on stvoriti.

Da li se propisom podrZava stvaranje novih privrednih subjekata na trZistu i trZiSna konkurencija.
Ukljuciti procjenu administrativnih opterecenija i biznis barijera.

PredloZeni zakon ¢e imati uticaja na cjelokupni sektor ribarstva koji ukljuéuje morsko i slatkovodno
ribarstvo, marikulturu i slatkovodnu akvakulturu, sektor prodaje ribe i ribljih proizvoda (iz ulova,
uzgoja i prerade) i krajnjeg potrosaca.

»  Pozitivni efekti predloZenog zakona su stvaranje osnova za formiranje organizacija
proizvodaca, udruZenja organizacija proizvodaca i medusektorskih organizacija;
uspostavljanje trziSnih standarda; obezbjedivanje informacija za potrosace;
uspostavljanje trZiSne konkurencije; istrazivanje trZiSta proizvoda ribarstva i
akvakulture.

* PredloZeni zakon ne prouzrokuje negativan uticaj u ovoj oblasti, ve¢ je pripremljen
u cilju Sirenja mogucnosti za korisnke i regulisanja ove vrlo kompleksne oblasti
Zajednicke ribarske politike.

= Direktan uticaj ovog zakona hice na profesionalne ribare i uzgajivace, sve subjekte
u sektoru ribarstva koji se bave preradom, distribucijom, prodajom ribe, kao i na
potroSace, kroz kontrolu i inspekcijski nadzor nad sprovodenjem pravila
propisanih ovim zakonom. Takode, primjenom ovog propisa krajnji potrosaci ce
imati bolju dostupnost informacija o proizvodima ribarstva i akvakulture, te ée
proizvodi ribarstvi akvakulture, koji su dostupni krajnjem korisniku morati
ispunjavati opSte i posebne trziSne standarde koji se odnose na kvalitet, veli¢inu,
teZinu, pakovanje, prezentaciju, ¢uvanje proizvoda.

= Uspostavljanjem pravila propisanih ovim zakonom smanjice se nelegalni ribolov.

Primjena ovog propisa ni u kom sluéaju ne moze izazvati troskove gradanima i privredi, veé upravo
suprotno, danom ulaska Crne Gore u EU, doveSée do mogucnosti obezbijedivanja dodanih
sredstava kroz Evropski Fond za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu, svim organizacijama
proizvodaca, udruZenjima organizacija potrosaca i medusektorskim organizacijama. Napominjemo,
da se u skladu sa dosadasnjim iskusvom korisnici registruju za obavljanje djelatnosti bez dodatnih
troSkova, te kada je u pitanju primjena ovog propisa, korisnici neée biti izloZeni dodatnom trosku,
jer da bi bile priznate organizacije proizvodaca, potrebno da imaju najmanje pet Elanova koji
obavljaju privredni ribolov ili proizvodnju proizvoda ribarstva i akvakulture, radi stavljanja na trziste;
imaju svojstvo pravnog lica koje se stice upisom u Centralni registar privrednih subjekata; imaju
statut koji sadrZi pravila unutranjeg funkcionisanja; imaju dokaz o &lanstvu u organizaciji,
upravljanju i izvorima finansiranja; poStuju pravila trZiSne konkurencije; ne zloupotrebljavaju
dominantnu poziciju na trZiStu; imaju utvrden minimalni obim i vrijednost proizvodnje; te da
posjeduju dokaz o stepenu ekonomske aktivnosti. '

DonoSenjem ovog propisa biée realizovane aktivnosti koje ¢e biti u skladu sa veé postojecim
planiranjem budZtskih sredstava za ribarstvo i akvakulturu.

S obzirom nato da se u Crnoj Gori po prvi put propisom reguliSu pitanja koja se odnose na uredenje
trzista u ribarstvu i akvakulturi, napravili smo poredenje sa drZavama iz okruzenja. Naime, kada je u
pitanju Hrvatska, kod njih je trZiSte u ribarstvu i akvakulturi regulisano Zakonom o strukturnoj
potpori | uredenju trZista u ribarstvu, te smo zahvaljujuéi njihovoj ekpertskoj pomoci uspjeli i da
_pripremimo propis kako bismo se na Sto bolji nacin uskladili sa ZajedniCkom ribarskom politikom.



5. Pr

6. Konsultacije zainteresovanih strana

Regulisanjem ove oblasti u Hrvatskoj, a na isti nadin i u Gr(:ko], formirane su organizacije
proizvodaca, te u Grckoj i u Hrvatskoj postoje po 2 formirane organizacija proizvodaéa, koje aktivno
i uspjeSno koriste sredstva EU fonda za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu opredijeljena za
organizacije proizvodaca, gdje je finansiranje EU u vrijednosti od 70%, $to predstavija izvrsnu priliku
za uredenje ovog dijela sektora ribarstva. ocekujemo da ¢e u prvoj godini nakon primjene ovog
propisa biti formirana makar jedna organizacija proizvodaca kako bi se zapo&elo sa uredenjem
trZista i stvaranjem dobrih prilika za dalji plasman ribe i drugih ribljih proizvoda.

Donosenjem ovog propisa stvaraju se uslovi za formiranje organizacija proizvodaéa, udruzenja
organizacija proizvodada i medusektorskih organizacija, Sto ¢e dovesti do regulacije trzita u
ribarstvu i akvakulturl. Na ovaj nacin ée se stvoriti moguénosti za mnogo bolje prilagodavanje
proizvodnje zahtjevima trZista; bolju ponudu i plasman proizvoda ¢lanova organizacija proizvodaca;
promovisanje ribarstva i akvakulture svojih ¢lanova na nediskriminatorni naéin na osnovu
sertifikata, oznaka porijekla i geografskog porijekla, garantovano tradicionalnih specijaliteta i
primijenjenih mjera odrZivog upravlja.

. Ovaj zakon nece stvoriti stvoriti bilo kakva administrativna optereena, kao ni biznis barijere.
ocjena fiskalnog uticaja

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore za implementaciju
propisa i u kom iznosu?

Dali je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog perioda?
Obrazloziti.

Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? ObrazloZiti.

Dali su neophodna finansijska sredstva obezhijedena u budZetu za tekucu fiskalnu godinu, odnosno
da li su planirana u budzZetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ée proistedi
finansijske obaveze?

Da li ée se implementacijom propisa ostvariti prihod za budZet Crne Gore?

DbrazloZiti metodologiju koja je kori§¢enja prilikom obracuna finansijskih izdataka/prihoda.

Da li su postojali problemi u preciznom obraéunu finansijskih izdataka/prihoda? QbrazloZiti.

Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?

Dali su dobijene primjedbe ukljucene u tekst propisa? ObrazloZiti,

Za sprovodenje ovog zakona nije propisana obaveza angazovanja finansijskih sredstava iz budZeta
Crne Gore.

Naznaceno u prethodnom odgovoru.

Implementacijom predioZenog propisa ne proizilaze dodatne medunarodne finansijske obaveze.

Za sprovodenje ovog zakona nije propisana obaveza angaZovanja finansijskih sredstava iz budZeta
Crne Gore.

Usvajanjem propisa peredvideno je donoSenje podzakonskih akata, ali bez finansijskih obaveza.
DonoSenjem ovog propisa stvorice se osnova za razvijanje trzista u sektoru ribarstva i akvakulture,
te ¢e se raditi na povecanju obima i kvaliteta proizvodnje i u sektoru morskog i slatkovodnog
ribarstva, ali i u sektoru slatkovodne akvakulture i marikulture, kao i podizanja standarda plasmana
ribe i proizvodnje, 3to ¢e umnogome podstaci investicije i poveéanu potro$nju, koja ¢e zasigurno
donijeti i prihod za budzet Crne Gore.

Za sprovodenje ovog zakona nije propisana obaveza angaZovanja finansijskih sredstava iz budzeta
Crne Gore.

Nije bilo sugestija Ministarstva finansija na Predlog Zakona o organizovanju trZista u ribarstvu i
akvakulturi.

Naznatiti da i je koricena eksterna ekspertska podréka i ako da, kako.
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Naznaciti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i kako (javne
ili ciljane konsultacije).

Naznaéiti glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana
___prihvaéeni odnosno nijesu prihvaceni. ObrazloZiti

Pri izradi predloga zakona o organlzovanju trzista u ribarstvu | akvakulturi koriséena j je ‘eksterna
ekspertska podrika (Mirta Novak — Hrvatska) koja je obezbuedena iz sredstava MIDAS 2 projekta. S
obzirom da se po prvi put priprema propis koji pokriva ovu znacajnu oblast u okviru Zajednicke
ribarske politike i da je prepoznata potreba $to boljeg uskladivanja sa Regulativom (EU) br.1379/2013
Evropskog parlamenta i Savjeta od 11. decembra 2013. o zajedni¢kom uredenju trZista proizvodima
ribarstva i akvakulture, izmjeni regulativa Savjeta (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju
van snage Regulative Savjeta (EZ) br. 104/2000 i Regulativom Savjeta(EZ) br.2406/96 od
26. novembra 1996. o odredivanju zajednickih trZiSnih standarda za neke proizvode ribarstva, bila
nam je potrebna pomoc eksperta koji ovu problematiku poznaje i kojem su mehanizmi djelovanja u
ovoj oblasti jasne, te smo iz tih razloga, a radi pripreme Sto kvalitetnijeg dokumenta, angazZovali
navedenog eksperta, te dobili pozitvno misljenje Eu Komisije na tekst predloga zakona.

Tokom izrade predloZzenog zakona, obavljene su dvije javne rasprave (Bar i Kotor) na kojima su
ukljuéene sve zainteresovane stane - profesionalni ribari, uzgajivaéi ribe i 3koljaka, inspektori za
morsko ribarstvo i poljoprivredni inspektori. U roku predvidenom Pozivom na Javnu raspravu, nije
bilo dostavljenih komentara na Nacrt zakona o organizovanju trZista u ribarstvu i akvakulturi u
elektronskoj i pismenoj formi. Takode Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede uputilo
je predlog Zakona o organizovanju trzista u ribarstvu i akvakulturi na misljenje Sekretarijatu za
zakonodavstvo koje je dalo pozitivno misljenje uz sugestije da se misljenje nadalje traZi i od
relevantnih, za predlog zakona, ministarstvima. Zahtjev za misljenje upuéen je Ministarstvu javne
uprave, Ministarstvu pravde, kao i Ministarstvu ekonomije. Nakon konsultacija, prihvaéene su
sugestije Ministarstva pravde u dijelu kaznenih odredbi, sa ciljem preciznog definisanja istih i
uskladivanja ¢lanova. Osim ovih sugestija, uvritena je i sugestija Ministarstva javne uprave u dijelu
uklju¢ivanja zakona o upravnom postupku na naéin to se dodao ¢lan 4 koji glasi: ,Na postupke i
rokove propisane ovim zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje upravni postupak,
ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.“. Nakon prihvacenih sugestl]a predlog zakona je dobio
pozitivna misljenja od svih navedenih ministarstava.

Predlog Zakona o organizovanju trZiSta u ribarstvu i akvakuituri je bio predmet javne rasprave u
periodu od 11. aprila 2018. godine do 21, maja 2018. godine. Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog
razvoja je u skladu sa sa Uredbom o postupku i nadinu sprovodenja Javne rasprave u pripremi
zakona (Sl. list CG br. 12/12), dalo na javnu raspravu Nacrt Zakona, ¢iji tekst je objavljen u
dnevnom listu ,Dnevne novine”, na internet stranici Ministarstva poljoprivrede i ruralnog
razvoja i portalu eUprave. Takode, u toku javne rasprave odrZana su i dva,okrugla stola, a
ucesnici javnih rasprava su bili saglasni sa predloZenim rjeenjima ovog pravnog akta, te nisu imali
predloga, sugestija i komentara. Predlog Zakona o organizovanju trzista u ribarstvu i akvakulturi je
do sada tri puta upucivan ka Skupstini Crne Gore na usvajanje (16.01.2020, 31.12.2021, i 22.11.2022.
godine), medutim zbog cestih promjena vlada, Predlog Zakona je vraéan na ponovnu prcedury, te
zbog navedene situacije, nisu odrZane nove javne rasprave iz razloga 3to tekst pravnog akta nije
pretrpio sustinske izmjene.

7: Monitoring i evaluacnja

’ Ne postole potencualne prepreke za implementaciju ovog zakona.

Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?

Koje ée mjere hiti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
Kop su glavni indikatori prema kojima ¢e se mijeriti ispunjenje ciljeva?

Ko €e biti zaduZen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?




- Za ispunjenje propisanih ciljeva nakon usvajanja predioZenog zakona vrSice se obuke
zainteresovanih strana, studijske posjete i ekspertske misije u cilju $to boljeg shvatanja procesa
koji su pred svima postavijeni, zatim ce se formirati organizacija prozvodaca i krenuce se u potpunu
implementaciju zakona kroz donoSenje podzakonskih akata.

- Osnovni indikatori za mjerenje ispunjenja ciljeva predioZenog zakona mogu biti: formiranje
organizacija proizvodaca, udruZenja organizacija proizvodacéa i medusektorskih organizacija;
uspostavijanje trZiSnih standarda; obezbjedivanje informacija za potrosace; uspostavljanje trZisne
konkurencije; istrazivanje trzista proizvoda ribarstva i akvakulture.

- Za sprovodenje monitoringa i evaluacije ovog zakona zaduZeno je Ministarstvo poljoprivrede,
Sumarstva | vodoprivrede - Direktorat za ribarstvo, direktno i preko inspektora za ribarstvo i
poljoprivrednih inspektora. Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona u odnosu na
bezbjednost proizvoda ribarstva i akvakulture vrsice organ uprave nadleZan za bezbjednost hrane,

_ veterinu i fitosanitarne poslove preko inspektora za hranu i graniénog sluzbenog veterinara.
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Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora
Crna Gora Tel: +382 20 481 301

§ i ; Crna Gora Www.gov.me/me
Ministarstvo evromhlk)snmiomomvaeo% SUHARSTVA VODOPRV DL - Ne-MER
PODGORI

Primijeno:

Org jed. | “EE250! [ Redrj troj|  Prilog Viijedr 2pt

Of 4@ g/qu, ’J/YZA/{ 12. jun 2024,

Br: 04/4-907/24-2119/2

Za: MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, SUMARSTVA | VOD;&PRNREDE
ministru Vladimiru Jokoviéu
Veza: Dopis br: 06-318/24-2831/13

Predmet: Misljenje o uskladenosti Predloga zakona o organizovanju trzista u ribarstvu i
akvakulturi s pravnom tekovinom EU

Postovani,

Dopisom broj 06-318/24-2831/13 od 12. juna 2024. godine traZili ste mislienje o
uskladenosti Predloga zakona o organizovanju trzista u ribarstvu i akvakulturi s pravnhom
tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima
definisanim &lanom 20 Uredbe o organizaciji i naéinu rada drzavne uprave (,SI. list CG, br.

98/23, 102/23 i 113/23) Ministarstvo evropskih poslova je saglasno sa navodima u obrascu
uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S postovanjem,

m Maida Gor&evié
4 ‘591\/?@;%-‘15@8 EVROPSKIH POSLOVA
we e A

- L

2 A

Prilog:

- lzjava i tabela uskladenosti Predloga zakona o organizovanju trzista u ribarstvu i akvakulturi s
pravnom tekovinom EU

Dostavljeno:

- Ministarstvu poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede,
- ala
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http://www.QOV.me/mep

Cma Gora Adresa: Rimski Trg br 45
81000 Podgorica, Crna Gora

Ministarstvo javne uprave tel: +382 482 131
S fax: +382 241790
MINISTARSTVO Pougpgrvg%)% SUMARSTVA | VODOPRIVREDE RIS

Lo 70 -5 I

lednstven: 3 {
01g.jea. | “SEMSET | Redni Lioi|  Pricg Vriedrost

Br:01-040/24-2169/2 | _&5’ 3 /o%? 4 783 / // 0 % 05. 2024. godine

Za: Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede

gospodin Viadimir Jokovi¢, ministar

Veza: akt broj: 06-318/24-2831/6 od 25.04.2024. godine

Predmet: Misljenje na Predlog Zakona o organizovanju trZista u ribarstvu i akvakulturi

Postovani gospodine Jokoviéu,

Povodom VaSeg akta, broj 06-318/24-2831/6 od 25.04.2024. godine, evidentiran u ovom
ministarstvu pod brojem 01-040/24-2169 dana 29.04.2024. godine, radi davanja mislienja na
Predlog Zakona o organizovaniju trZiSta u ribarstvu i akvakulturi, obavjestavamo Vas da sa
aspekta nadleZnosti Ministarstva javne uprave nemamo primjedbi i sugestija, imajuéi u vidu da
je predmetni predlog zakona uskladen sa EU Regulativom 1379/2013 i implementacionom
Regulativom 1419/2013.
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Dostavljenor® naslovy
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Kontakt osoba: Nedeljko Vuk
Samgstalni savjetnik I
tel: 020 482 259 .
e-mail: nedjeljko.vuk@mju.gov.me


http://www.mju.gov.me
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Broj: 010-053/24-1592/2

S VladaCrne Gore
<555 °%  Ministarstvo ekonomskog razvoja

MINISTARSTVO PDUOPRIVSE(QE, SU!fARSTVA 1VODOPRIVREDE
P t]

Crna Gora

Primljena:

=t =

Adresa: Rimski trg 46
81000 Podgorica Crna Gora
tel: +382 20 482 311

Org. jed

Jearsian
Klas -

Redni Erof

Pricg

Vrjedrost

0

.

26. april 2024. godine

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede

g.Vladimiru Jokovi¢u, ministru

Predmet: Misljenje na Predlog Zakona o organizovanju trzista u ribarstvu i akvakulturi

Postovani,

U skladu sa Vasim dopisom br: 06-318/24-2831/5, koji je ovom Ministarstvu dostavljen 19. aprila 2024.
godine, a koji se odnosi na dostavljanje misljenja na Predlog Zakona o organizovanju trzista u ribarstvu
i akvakulturi, obavjestavamo Vas da Ministarstvo ekonomskog razvoja nema primjedbi.

S postovanjem,

Obradila:

Aleksandra Maksimovski, Samostalna savjetnica |

e-mail; aleksandra.maksimovski@mek.gov.me

[rocsepo

MINISTAR

Nik Gjeloshaj


mailto:maksimovski@mek.Qov.me

5 Crna Gora Adresa: Vuka KaradZica 3,
| Ministarstvo pravde 81000 Podgorica, Crna Gora
i

Crna Gora tel: +382 20 407 501
MINISTARSTVO) POLJ%P%NSEGD%%%R‘?\WAI YODOPRIVREDE fax: +382 20 482 926
P(iml;Eﬁ_{_} e, 1 U -Ub_ lUlL www.mpa.gov.me

T Jecinsioani
Org. je¢ ) ",‘j‘:’"z‘;sa" Re?nl broji Prileg Vijedrdst

Br: 01-040/24-4723 ‘,/,(; T ;4 ,P/Z gL )?ﬁ ///7 29. april 2024.
- :

/

/

Za:Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivredé,

gospodin Viadimir Jokovi¢, ministar
Veza: Va$ akt broj: 06-318/24-2831/7 od 25. aprila 2024. godine

Predmet: Misljenje na Predlog Zakona o organizovanju trziSta u ribarstvu i
akvakulturi

Ministarstvo pravde razmotrilo je tekst Predloga zakona o organizovanju trzista
u ribarstvu i akvakulturi broj: 06-318/24-2831/7 od 25. aprila 2024. godine, zaprimljen
u ovom Ministarstvu 29. aprila 2024. godine. S tim u vezi, obavjeStavamo Vas da u
okviru nadleznosti ovog Ministarstva, nemamo primjedbi na tekst Predloga zakona
buduéi da su u neposrednoj komunikaciji sa predstavnicima predlagaca sugestije
Ministarstva pravde, ugradene u tekst Predloga zakona.

S postovanjem,

. MINISTAR

Dostavljeno:
- Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede

- ala
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i i Adresa: Ul.Stanka Dragojevica br.2
‘s 81000 Podgorica Crna Gora

> Crna Gora www.mif.gov.me
i “Nis1ARSIVO 20LIRCRIVREDE, SUMARSTVA | VODOPRIVREDE
| Ministarstvo _____%0DGORICA
" finansija Pamysne 31 ~5- 2004
i Org-jec | oy, i |Redn broj| Priog | Vrijedrost
06-{5(3]1Y: 2 324/11
Br: 05-02-040/24-3566/2 Podgorica, 27.05.2024.godine

Za: MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, SUMARSTVA | VODOPRIVREDE, Rimski trg 46,
Podgorica

gospodinu, Vladimiru Jokoviéu, ministru
Predmet: Midljenje na Predlog zakona o organizovanju trzista u ribarstvu i akvakutturi

Veza: Va$ akt broj: 06-318/24-2831/4 od 18.04.2024. godine i 06-318/24-2831/11 od 17.05.
2024 godine

Postovani gospodine Jokovicu,

Povodom Predioga zakona o organizovanju trZista u ribarstvu i akvakulturi, Ministarstvo
finansija daje sledece:

MISLJENJE

U dostavijenom tekstu |zvjestaja o analizi uticaja propisa, navodi se da se Predlogom zakona
daje osnov za obezbjedivanje efikasnog funkcionisanja trzidta proizvodima ribarstva i
akvakulture. Takode, stvaraju se uslovi za oznagavanje proizvoda koji se stavljaju na trziste,
jata konkurentnost proizvodaga kroz formiranje organizacija proizvodaca uz adekvatnu
kontrolu sprovodenja mjera uredenja trzista.

Na tekst Predloga zakona i pripremijeni Izvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta
implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavljeni materijal i Izvjestaj o analizi uticaja propisa, utvrdeno je da sprovodenje
predmetnog zakona nece zahtijevati izdvajanje sredstava iz Budzeta Cme Gore. S tim u vez,
Ministarstvo finansija, sa aspekta drzavnog budZeta, nema primjedbi na Predlog zakona o
organizovanju trZista u ribarstvu i akvakulturi.

S postovanjem,
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Crna Gora Adresa: Vuka Karadzica br. 3

i 81000 Podgorica, Crna Gora
Sekretarijat za zakonodavstvo bl

fax: +382 20 231-592

Crna Gora WWW.SZZ.gov.me
MINISTARSTVO POLJ%PRONSESE% Sgh'.ARIS\TVA | VODOPRIVREDE
{ Primljenc: 15 -h%—'lﬁl
| Org.jed. | 425030 | Redni broj| Prileg | Vrijednost
Broj: 05-040/24-555/2 I ﬂg/:, /004/?4 //'fg /: / Z 12.|aprila 2024. godine

Za: Ministarstvo poljoprivede, Sumarstva i vodoprivrede

Gospodinu Vladimiru Jokovi¢u, ministru

Veza: Br: 06-318/24-2831/1 od 9. aprila 2024. godine

Predmet: MisSljenje na Predlog zakona o organizovanju trziSta u ribarstvu i
akvakulturi

Postovani gospodine Jokovicu,

Na tekst PREDLOGA ZAKONA O ORGANIZOVANJU TRZISTA U RIBARSTVU
I AKVAKULTURYI, iz okvira nadleZnosti ovog Sekretarijata, nemamo primjedbi, buduci
da se radi o istovjetnom tekstu na koji je ovaj Sekretarijat dao misljenje 10. septembra
2021. godine (akt broj: 05-040/21-723/4).

Napominjemo, da u vezi odredaba &l. 28, 29 i 30 kojima se ureduje inspekcijski
nadzor, treba pribaviti misljenje Ministarstva javne uprave, a u vezi ¢lana 31, kojim se
ureduju kaznene odredbe, misljenje Ministarstva pravde, kao nadleZnih organa.
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